Quello che i palestinesi ci possono
insegnare sulla resistenza
popolare
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La gente di Gaza si e ribellata non per le fazioni politiche
palestinesi, ma nonostante loro.

La continua mobilitazione popolare sul confine di Gaza e una reminiscenza di
avvenimenti storici precedenti, in cui il popolo palestinese si e sollevato
all’'unisono per sfidare I'oppressione e chiedere la liberta.

La resistenza popolare palestinese non € né un fenomeno nuovo né estraneo.
Scioperi generali di massa e disobbedienza civile, sfidando l'imperialismo
britannico e gli insediamenti sionisti in Palestina, iniziarono circa un secolo fa,
culminati nel 1936 con uno sciopero generale di sei mesi.

Da allora la resistenza popolare e stata un elemento fondamentale nella storia
palestinese ed una caratteristica rilevante della Prima Intifada, la rivolta popolare
del 1987.

E superfluo dire che i palestinesi non hanno bisogno di lezioni su come resistere
all’occupazione israeliana, lottare contro il razzismo e sfidare I’apartheid. Loro, e
solo loro, sono in grado di sviluppare la strategia adeguata e i mezzi che alla fine
li porteranno alla vittoria. Oggi la necessita di questa strategia e piu che mai
urgente, e c¢’e una ragione di cio.

Gaza viene soffocata. Il decennale blocco israeliano, insieme all’indifferenza araba
e al prolungato conflitto tra le fazioni palestinesi, sono serviti a portare i
palestinesi a un passo dal morire di fame e alla disperazione politica. Qualcosa si
e spezzato.

Venerdi 30 marzo decine di migliaia di palestinesi si sono ammassati sul confine
orientale di Gaza per iniziare una serie di proteste e veglie che dovrebbero durare
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fino al 15 maggio.

In quella data, settant’anni fa, Israele ha dichiarato l'indipendenza, obbligando
centinaia di migliaia di palestinesi all’esilio. Per molti palestinesi la dichiarazione
d’indipendenza di Israele, come risultato della distruzione della loro patria, &
stato un crimine indimenticabile. Per gli israeliani il 15 maggio e una festa; per il
popolo palestinese, e la nostra Nakba, o catastrofe.

Ma la continua mobilitazione di massa non e solo per sottolineare il diritto al
ritorno per i rifugiati palestinesi (come sancito dalle leggi internazionali), né solo
la commemorazione del “Giorno della Terra”, un evento che ha unito tutti i
palestinesi dalle sanguinose proteste del 1976. La manifestazione riguarda la
richiesta di un progetto che superi le lotte intestine e che ridia voce al popolo.

Ci sono parecchie somiglianze storiche tra questa mobilitazione e il contesto che
ha preceduto la Prima Intifada nel 1987.

All’epoca in tutta la regione i governi arabi avevano largamente relegato la causa
palestinese allo status di “problema di qualcun altro”. Alla fine del 1982
I’'Organizzazione per la Liberazione della Palestina (OLP), gia esiliata in Libano,
venne espulsa insieme a migliaia di combattenti palestinesi ancora piu lontano, in
Tunisia, Algeria, Yemen e vari altri Paesi. Questo isolamento geografico rese
irrilevante la dirigenza tradizionale della Palestina rispetto a quanto stava
succedendo sul terreno, in patria.

Con scarse pressioni su Israele perché ponesse fine all’occupazione illegale di
Gerusalemme est, di Gaza e della Cisgiordania, 1’occupazione militare israeliana
lentamente divento lo status quo. I palestinesi divennero poco piu che prigionieri
in una serie di carceri urbane separate - controllati ad ogni incrocio stradale
principale, sottoposti ad incursioni nelle loro case in modo prevedibilmente
irregolare, e spiati giorno e notte da terra, aria e, nel caso di Gaza, dal mare.

Ma, in quel momento di apparente disperazione, scatto qualcosa. Nel dicembre
1987 la gente (per lo pit bambini ed adolescenti) scese in strada con una
mobilitazione prevalentemente non violenta che duro oltre sei anni. Ma la
dirigenza palestinese non approfittdo dell’energia di massa del suo popolo. Peggio,
ne approfitto per arrivare alla firma degli accordi di Oslo nel 1993.

Oggi la dirigenza palestinese si trova in una situazione simile di crescente



irrilevanza. Di nuovo isolata geograficamente (con Fatah che controlla la
Cisgiordania e Hamas Gaza), ma anche dalle divisioni ideologiche.

E vero, ovviamente, che le divisioni politiche ed ideologiche sono tipiche di ogni
lotta anticolonialista. Dall’India all’Algeria al Sud Africa, le divisioni interne sono
state la norma, non 1'eccezione, nei movimenti di liberazione di massa.

Ma mai prima d’ora queste divisioni interne sono state utilizzate come arma in
modo cosl efficace dagli avversari della causa ed usate come argomento contro la
causa primaria, per delegittimare la richiesta di un intero popolo per i diritti
umani fondamentali: “I palestinesi sono divisi, per cui devono rimanere
imprigionati.”

L’Autorita Nazionale Palestinese (ANP) a Ramallah sta rapidamente perdendo
credibilita tra i palestinesi, a causa delle prolungate accuse di corruzione, con
molti che chiedono che il leader dell’ANP dia le dimissioni (tecnicamente il suo
mandato e scaduto nel 2009).

Lo scorso dicembre il nuovo presidente USA Donald Trump ha accentuato
I’isolamento dell’ANP, riconoscendo Gerusalemme come capitale di Israele,
sfidando le leggi internazionali e il consenso dell’ONU. Molti vedono questa come
nient’altro che la prima di una serie di mosse destinate a marginalizzare
ulteriormente ’ANP.

L’Autorita Nazionale non e I'unica fazione palestinese che sta diventando sempre
piu isolata.

Hamas - in origine un movimento di base nato nei campi di rifugiati di Gaza
durante la Prima Intifada - ora & altrettanto indebolita dall’isolamento politico.

Per oltre un decennio, fin dalla sua sanguinosa presa del potere a Gaza nel 2007,
la dirigenza di Hamas ha compiuto infinite manovre politiche per rompere
I’assedio di Gaza, ma ha ripetutamente fallito. Finalmente ha iniziato a capire di
non poter essere utile a quella causa nell’isolamento politico ed ha cominciato a
prendere iniziative per la riconciliazione con Fatah. Piu di recente, nell’ottobre
dello scorso anno i due partiti hanno firmato al Cairo un accordo di
riconciliazione.

Come precedenti tentativi di riconciliazione, quest’ultimo ha iniziato quasi subito



a vacillare. Il principale ostacolo si € manifestato il 13 marzo, quando il corteo del
primo ministro dell’”ANP Rami Hamdallah e stato bersaglio di un apparente
tentativo di assassinio. Hamdallah stava andando a Gaza attraverso un posto di
frontiera israeliano. Subito I’ANP ha incolpato Hamas dell’attacco. Quest’ultimo
I'ha fermamente smentito. La politica palestinese e tornata al punto di partenza.

Ma poi c’e stato il 30 marzo. Quando migliaia di palestinesi hanno camminato
nella mortale “zona di sicurezza” lungo il confine di Gaza, cioe pacificamente e
consapevolmente nel mirino dei cecchini israeliani, la loro intenzione era chiara:
essere visti dal mondo come cittadini comuni, che finora sono rimasti invisibili
dietro i politici.

I gazawi hanno eretto tende, cantato insieme e sventolato bandiere palestinesi -
non quelle delle varie fazioni. Famiglie si sono riunite, bambini hanno giocato,
sono comparsi persino dei clown da circo ed hanno fatto spettacoli. E stato un
raro momento di unita.

La risposta dell’esercito israeliano e stata, bisogna dirlo, “degna del
personaggio”. Uccidendo 17 manifestanti disarmati e ferendo migliaia di persone
in un solo giorno, utilizzando le piu moderne tecnologie in pallottole esplosive,
hanno pensato di poter impartire una lezione ai palestinesi. Si e trattato del
manuale 101 delle guardie carcerarie: picchiali, e picchiali di nuovo. Uccidili.
Uccidili di nuovo. Persino giornalisti che hanno semplicemente cercato di
informare il mondo su questo eroico ma tragico momento sono stati colpiti, feriti e
uccisi.

Condanne per questo massacro sono piovute da personaggi rispettati di tutto il
mondo come papa Francesco ed organizzazioni come Human Right Watch. Questo
barlume di attenzione puo aver fornito ai palestinesi un’opportunita di portare
'ingiustizia dell’assedio fino all’ordine del giorno della politica globale, ma sara
una magra consolazione per le famiglie delle vittime.

Consapevole di trovarsi al centro dell’attenzione internazionale, Fatah ha
approfittato dell’opportunita di attribuirsi il merito di questo atto spontaneo di
resistenza popolare. Il vice presidente, Mahmoud al-Aloul, ha affermato che i
manifestanti si sono mobilitati per appoggiare I’ANP “di fronte alle pressioni ed
alle cospirazioni architettate contro la nostra causa,” riferendosi senza dubbio
alla strategia di isolamento contro ’ANP controllata da Fatah da parte di Trump.



Anche Hamas ha cercato di sfruttarla allo stesso modo.

Ma niente potrebbe essere piu lontano dalla verita. Questa volta e il popolo
palestinese, sono gli audaci ragazzi e ragazze di Gaza che stanno forgiando la
propria strategia, indipendentemente dalle fazioni, di fatto a dispetto delle
divisioni. E questa volta dobbiamo ascoltare, smettere di dare lezioni e forse
imparare da questi giovani uomini e donne che stanno a petto nudo davanti a
cecchini e assassini solo con i loro slogan per la liberta e la loro fede in una
vittoria sicura.

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autore e non riflettono
necessariamente I'orientamento redazionale di Al Jazeera.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Israele condanna centinaia di
palestinesi alla disoccupazione - a
causa del loro cognome

Gideon Levy, Alex Levac |
23 marzo 2018, Haaretz

Le autorita israeliane hanno revocato i permessi di lavoro a piu di
mille palestinesi per il solo motivo che hanno lo stesso cognome
dell’autore di un’aggressione col coltello.

Se questa non € una punizione collettiva, allora che cos’ & una punizione
collettiva? Se questo non e arbitrio, allora che cos’ ¢ un arbitrio? E se questa
misura non innesca il fuoco nella relativamente tranquilla cittadina di Yatta, in
Cisgiordania, allora a che cosa mira questo provvedimento? Yatta € sconvolta, la
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sua economia minaccia di collassare, e tutto per via di una persona che ha
compiuto un reato, a causa del quale Israele sta punendo un’intera citta.

Fino a pochi mesi fa piu di 7000 residenti di questa cittadina a sud delle colline di
Hebron avevano permessi di lavoro. Secondo l'ufficio palestinese di
Coordinamento e Contatto [con gli occupanti israeliani] di Yatta, 915 di loro, con
il cognome Abu Aram, lavoravano in Israele ed altre centinaia nelle colonie. Ma
poi quei lavoratori hanno perso il lavoro in Israele e nelle colonie, solo a causa del
loro cognome, in seguito ad un’ incredibile, draconiana decisione
dell’Amministrazione Civile, I’ente israeliano che governa in Cisgiordania.
Disperati, decine di loro hanno addirittura cambiato i loro cognomi sulle carte di
identita, ma e stato inutile. Il loro ingresso per lavorare in Israele, dove per anni
hanno avuto un impiego, & bloccato, benché non abbiano fatto niente di male.
Ecco cio che e successo.

Lo scorso 2 agosto un diciannovenne residente a Yatta, Ismail Abu Aram,
accoltello Niv Nehemia, vicedirettore di un supermercato nella citta israeliana di
Yavneh, ferendolo gravemente. L’aggressore fu arrestato. Il giorno seguente le
autorita decisero - in base alla procedura standard dopo un attacco terroristico -
di vietare alla famiglia dell’aggressore l'ingresso in Israele. Il divieto venne
revocato 10 giorni dopo, i membri della famiglia tornarono ai loro impieghi in
Israele e nelle colonie e Yatta riprese la sua vita normale.

Tuttavia, il 14 dicembre, senza ragioni apparenti, Israele improvvisamente si
ricordato dell’incidente e ha reintrodotto un divieto generalizzato nei confronti di
migliaia di persone, senza preavviso né spiegazione.

Benché simili misure siano prassi consueta di Israele dopo gli attacchi, questa
volta le dimensioni [del provvedimento] non hanno precedenti. Abu Aram e la piu
numerosa hamula (clan) di Yatta. Secondo gli attivisti, il lavoro in Israele e nelle
colonie da sostentamento a migliaia di residenti. I lavoratori e le loro famiglie
sono ora condannati alla disoccupazione e agli stenti a causa dell’accoltellamento
compiuto da Ismail, anche se la maggior parte di loro non lo conosce nemmeno.

Dal momento del divieto, la citta € sconvolta e la sua economia in grave pericolo.
Migliaia di lavoratori sono rimasti a casa inattivi per quattro mesi, si sono
accumulati debiti e annullati matrimoni, gli assegni vengono respinti, i magazzini
sono vuoti e i ragazzi hanno abbandonato la scuola. In base a caute stime, la



cittadina, i cui residenti sono quasi interamente dipendenti dal lavoro in Israele,
al momento ha una riduzione di centinaia di migliaia di shekel [100.000 ILS=
23.000 €, ndtr.] di entrate al mese.

Questa settimana gli abitanti di Yatta si sono riuniti per sfogare la loro angoscia e
protestare. Piu di 100 uomini si sono recati in un ristorante all’ingresso della
citta. In vista del nostro arrivo, qualcuno aveva preparato dei poster in un ebraico
approssimativo per esprimere la loro protesta: “Lavoratori contro la punizione”,
“No alla politica delle rappresaglie”. Dalla collina su cui e arroccata una moschea
sono scesi sempre piu uomini, in maggioranza di mezza eta, i volti bruciati dal
sole e non rasati, le mani da lavoratori, al polso orologi di plastica di poco valore -
i muratori e gli asfaltatori, a cui ora si nega questa possibilita.

Sono gli uomini che si alzano alle tre del mattino per iniziare il lavoro alle sette, a
Tel Aviv, Be’er Sheva, Gerusalemme, Beit Shemesh o Ashdod, e tornano a casa
quando e buio. Ora languiscono a casa, arrabbiati e frustrati. Quasi tutti parlano
ebraico. Mostrano i loro permessi di lavoro. I documenti rosa si accumulano sul
tavolo; alcuni sono ancora validi, altri sono scaduti e non possono essere rinnovati
e nessuno di essi ora consentira loro di entrare in Israele a lavorare. Non sono
colpiti solo i lavoratori manuali: commercianti e anche persone che hanno bisogno
di cure mediche hanno il divieto di ingresso in Israele a causa del blocco “Abu
Aram”.

Qui useremo solo il loro nome, perché hanno tutti lo stesso cognome, per loro
disgrazia. Naim, di 52 anni, padre di otto figli, lavora per la Bardarian Brothers di
Gerusalemme, impresa che si occupa di progettazione di infrastrutture e
movimento terra. Di fatto, circa 300 membri della famiglia [allargata] lavorano
per questa impresa. Naim vi ha lavorato per 13 anni. Il giorno dopo 1’aggressione
di Yavneh, si e alzato a notte fonda per andare a lavorare, ma al checkpoint 300 di
Betlemme e stato rimandato a casa insieme ad altre centinaia di persone del clan.
Gli e stato detto che il divieto sarebbe stato revocato dopo 10 giorni.

Ed e stato cosi. Dopo una settimana e mezza tutti sono tornati al lavoro, felici e
sollevati. Poi e arrivato quel giorno nero di dicembre, quattro mesi dopo. Quella
notte, ai checkpoint che attraversano andando al lavoro - Tarqumiya, Meitar e
Checkpoint 300 - gli e stato detto: “ Tutti quelli della famiglia Abu Aram tornino a
casa.” Almeno per sei mesi. Anche ai loro datori di lavoro israeliani & stato
intimato: non assumete nessuno con il cognome proibito.



I lavoratori erano sconvolti, anche Naim. “Siamo andati a casa e vi siamo rimasti
da allora”, dice, imbarazzato. Solo pochi di loro hanno nuovamente tentato la
fortuna ai checkpoint negli ultimi mesi, e tutti sono stati mandati a casa. A quelli
che hanno fatto molti tentativi sono stati anche confiscati i permessi - non che
sarebbero serviti a qualcosa.

Abitualmente i permessi di lavoro devono essere rinnovati ogni sei mesi. Ecco il
permesso di Sabar, valido fino al 10 marzo. Il permesso di Mohammed era valido
fino al 14 febbraio. Gettano i documenti sul tavolo allo stesso modo in cui le carte
da gioco vengono buttate sul tappeto verde di un tavolo di casino; magari accadra
una magia e ritorneranno validi. “Permesso di uscita per lavoro in Israele. 1l
lavoro dura tutto il giorno. In Israele, tranne che a Eilat [citta del sud di Israele,
ndtr.]. Firmato Yitzhak Levy, ufficiale responsabile per I'impiego.”

Gli uvomini sono andati negli uffici dell’Amministrazione Civile [il governo militare
israeliano dei territori palestinesi occupati, ndtr.] ed all’unita distrettuale di
Coordinamento e Contatto [ente locale dell’ANP, ndtr.], a Hebron, ed alle
principali sedi amministrative di Beit El. Nessuno li ha neppure ascoltati,
tantomeno gli ha dato spiegazioni. Solo un impiegato si & preso la briga di dirgli
che I'ordine era arrivato dall’alto. Quanto in alto? Non si puo sapere. Hanno anche
tentato la fortuna al municipio di Hebron, ma ovviamente nessuno la li ha potuti
aiutare.

Nasser, un commerciante di rottami di ferro, & disoccupato. Ha 51 anni e nove
figli. Con sei anni di lavoro nello stesso posto, dice: “E davvero brutto, fratello.
Stiamo male.” Mahmoud, di 43 anni e cinque figli, ha lavorato come fattorino per
la Levy Brothers negli ultimi 11 anni: “Uno abituato a stare in Israele per tutta la
vita, puo lavorare nei territori? Non c’eé lavoro a Yatta. All'inizio ci alzavamo al
mattino e andavamo al checkpoint. Adesso io mi alzo al mattino e litigo con mia
moglie. Vogliamo che cio che diciamo giunga (alle autorita israeliane).”

Anche Mohammed, 42 anni, passa le giornate in casa. Lavora per Y.D. Barzani,
una ditta di costruzioni di Gerusalemme che ogni giorno faceva arrivare 10
lavoratori da Yatta per i suoi cantieri; adesso sono tutti qui, bloccati in casa. In
base ai loro permessi, dovrebbero lavorare nelle costruzioni a Har Hotzvim, la
zona di alta tecnologia industriale a Gerusalemme. Si avvicina suo figlio di 12
anni; ci avevano detto che ha lasciato la scuola perché i suoi genitori non hanno i
soldi per comprargli i quaderni. “Non ci sono nemmeno 2 shekel ( 0,46 €) per



comprare qualcosa per la ricreazione”, dice uno degli uomini. Altri dicono che
alcuni residenti sono stati arrestati dalla polizia palestinese a causa di assegni a
vuoto e debiti non pagati.

Alcuni disoccupati di Yatta piu intraprendenti sono andati alla sede locale del
ministero dell’Interno palestinese per modificare i propri nomi. Sabri Abu Aram e
diventato Sabri Hassin, Mahmoud Abu Aram e diventato Mahmoud Mahmed, Radi
Abu Aram si e trasformato in Radi Gabrin. I nomi sono stati modificati sulla loro
carta d’identita - eccoli qui, per farceli controllare - ma al checkpoint israeliano
non e cambiato niente: il numero di carta di identita era lo stesso.

Nasser, il commerciante di rottami di ferro, fa una domanda: “Metti che adesso
andiamo sulla strada principale. Vogliamo fare una manifestazione pacifica.
Vogliamo solo dire che vogliamo vivere. L’esercito e vicino. Sulla collina, a cinque
minuti di distanza. C’e la possibilita che vengano qui e voi possiate parlare con
loro?”

Ibrahim dice che se c’e un cespuglio spinoso nel giardino, tu sradichi il cespuglio,
non l'intero giardino. Ibrahim, di 52 anni, si definisce un attivista per la pace, che
probabilmente e il motivo per cui gli & stato negato I'ingresso in Israele negli
ultimi 20 anni. Calcola che 30.000 persone siano colpite dal divieto, e di
conseguenza tutta la citta di Yatta, in quanto non vi e piu entrato denaro. I negozi
sono vuoti, dice.

“Ci vedono come nemici. Ma questa e una politica che accresce il livello di
violenza. La vostra gente non lo capisce? Noi siamo a favore della vicinanza e
della pace - ma questo agisce nel senso opposto”, dice Ibrahim. “Vorremmo che la
sinistra israeliana sentisse la pressione, sollevasse la questione anche alla Knesset
[il parlamento israeliano, ndtr.]. Abbiamo gia scritto lettere a tutte le
organizzazioni per la pace.”

Interrogato sul tema, il portavoce del Coordinatore delle Attivita di Governo nei
Territori ha detto a Haaretz: “Il 2 agosto 2017 Ismail Abu Aram del villaggio di
Yatta ha compiuto un’aggressione col coltello a Yavneh, durante la quale un civile
e stato ferito gravemente. Come conseguenza, i permessi rilasciati ai membri del
clan Abu Aram sono stati immediatamente sospesi.”

A Yatta dicono che prima del 1967 c’erano molti pi cognomi in citta. Dopo la
conquista israeliana tutti i rami del grande clan vennero registrati col nome del



mukhtar, il capo, Abu Aram. Ora vengono puniti.

Il lavoratore disoccupato Radi chiede se gli israeliani hanno trattato gli assassini
(ebrei) della famiglia Dawabsheh a Duma [un bambino di 18 mesi, sua madre e
suo padre sono morti arsi vivi in seguito all’attacco di coloni, ndtr.] nello stesso
modo.

Io chiedo a Radi: “Almeno dormi fino tardi al mattino adesso?”

“Che cosa intendi con dormire, abbiamo ogni genere di pensieri e
preoccupazioni.”

Raccolgono i loro permessi dal tavolo e li infilano in fondo alle tasche, il loro
tesoro nascosto, e lentamente tornano a casa.

Ibrahim, quello che si definisce attivista, ha telefonato giovedi per dirci che il
giorno prima quattro uomini del clan Abu Aram di Yatta hanno fatto un’escursione
sui Monti della Giudea. Nel tardo pomeriggio, mentre scendevano in una gola che
conduce al Mar Morto, hanno sentito grida di aiuto. Si sono imbattuti in una
coppia di giovani escursionisti israeliani, di Be’er Sheva, che si erano persi ed
erano sfiniti. Gli uomini se li sono caricati sulle spalle e li hanno portati dal letto
del fiume fino alla loro macchina. Dopo aver raggiunto la strada principale, la
coppia ha chiamato 'unita di sicurezza della vicina colonia di Carmel per chiedere
aiuto.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

N

E l'economia, bellezza: Ila
trattativa riservata di Israele con i
palestinesi

Noa Landau
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24 marzo 2018, Haaretz

Il ministro delle finanze Moshe Kahlon ha sviluppato legami
diplomatici piu profondi con Ramallah di quanto non voglia rivelare.

La tensione dei giorni di rabbia che seguirono il riconoscimento da parte
dell’America di Gerusalemme come capitale di Israele rimane palpabile. |
palestinesi hanno tagliato del tutto i rapporti con I'amministrazione Trump. Un
accordo di pace sembra piu lontano che mai. E un anziano ministro israeliano e
entrato a passo di marcia nella Muqata [il quartier generale dell’ANP ndt] a
Ramallah e, con un grande sorriso sul volto, ha dichiarato in arabo “Rahat a-Quds!”
(“Avete perso Gerusalemme!”)

In un altro luogo e in un altro tempo, questo sicuramente sarebbe stato un casus
belli, ma in questa storia, che e accaduta alla fine del mese scorso, i presenti
hanno risposto divertiti e tolleranti e hanno stretto la mano al loro ospite - il
ministro delle finanze e membro del gabinetto di sicurezza Moshe Kahlon.

Non era la prima visita di Kahlon a Ramallah, né il suo primo incontro con alti
funzionari dell’Autorita Nazionale Palestinese. Il suo gesto e stato accettato con
leggerezza perché hanno familiarita con lo stile diretto ma accattivante di Kahlon.
Da quando e diventato ministro delle finanze, questo ex membro del Likud - che
ora guida un partito, Kulanu, che non ha una chiara agenda diplomatica - € riuscito
a sviluppare un canale riservato con la leadership palestinese. In primo luogo e
stato per la cooperazione economica e il coordinamento sotto I'egida del sistema
della sicurezza, mentre in seguito sono state affrontate altre questioni, mosse
dall’abbraccio dell’orso americano. In sostanza, poiché i palestinesi hanno
dichiarato che non siederanno al tavolo dei negoziati se Washington resta il
mediatore, Kahlon e attualmente I'unico canale diplomatico attivo.

Alcuni funzionari palestinesi si riferiscono a lui con ironia come ministro del campo
profughi, perché durante uno dei suoi incontri ha raccontato della difficile infanzia
nei quartieri popolari di Givat Olga. Le sue conversazioni sono inframmezzate
dall’arabo che ha imparato dai genitori tripolitani. Questo dettaglio ha attirato
|"attenzione delle agenzie di stampa straniere, che lo hanno etichettato come
“I'oratore arabo che potrebbe guidare Israele”. Solo Kahlon comprende veramente
I’arabo: cosi hanno raccontato ad Haaretz persone al corrente di questi incontri,
con una frecciata chiaramente rivolta al ministro della Difesa Avigdor Lieberman,


https://www.haaretz.com/misc/article-print-page/israel-s-quiet-economic-backchannel-to-the-palestinians-1.5937062

ma si affrettano ad aggiungere che I'arabo di Kahlon € molto semplice e le sue
conversazioni con i funzionari dell’Autorita Nazionale Palestinese sono condotte
con l'aiuto di interpreti o in inglese.

Sebbene questi incontri non siano mai stati veramente segreti, anche se tutti i
dettagli non sono noti, il presidente di Kulanu si sforza molto di nascondere questo
aspetto del suo lavoro. Su tutti i suoi vivaci social network, tra le centinaia di
annunci sui nuovi benefici finanziari e le immagini della anziana madre (che vive
ancora a Givat Olga), troverete solo una manciata di riferimenti agli affari
diplomatici o di sicurezza in generale e ai suoi legami con Ramallah in particolare.
Non e una coincidenza, ovviamente. Kahlon e orgoglioso del suo lavoro in
quest’area, ma ha anche paura di erodere la propria immagine di destra.

‘Misure restrittive’

| contatti sono iniziati quando ha assunto il Ministero delle Finanze nel 2015, con
una telefonata dal suo omologo palestinese Shukri Bishara, che ha portato a un
incontro a cui ha preso parte anche il Ministro per gli affari civili dell’ANP Hussein
al-Sheikh. Questo non era un gesto insolito né una dimostrazione di buona volonta.
Con il Protocollo di Parigi che regola le relazioni economiche tra Israele e ANP - che
e stato perfino aggiornato nel 2012 dal primo ministro Benjamin Netanyahu, il
quale ha dichiarato che era finalizzato a “sostenere la societa palestinese e a
rafforzare la sua economia” - Israele e obbligato a coordinare varie attivita
economiche con I’ANP, compreso il trasferimento delle imposte raccolte da Israele
per conto dell’Autorita Nazionale Palestinese.

Nel corso degli anni, i governi israeliani hanno tenuto in ostaggio questi fondi
palestinesi, ritardando o congelando il loro trasferimento come forma di pressione
o di punizione. Stando cosi le cose, anche una decisione che regoli il trasferimento
di fondi diventa una decisione diplomatica significativa, com’e la decisione del
livello dei funzionari che partecipano alle riunioni. | colleghi di Kahlon dicono che
anche il precedente ministro delle finanze, Yair Lapid, aveva incontrato Bishara
nelle stesse circostanze, ma la relazione non fu mai cosi e non si riusci ad
affrontare [il problema] dei debiti.

Nel 2017 Kahlon ha iniziato a incontrare anche il primo ministro palestinese Rami
Hamdallah, con il beneplacito e la benedizione di Netanyahu. | due si sono
incontrati tre volte a Ramallah e si prevede che terranno un altro incontro a



Gerusalemme. | due, insieme ai propri collaboratori, si connettono anche
telefonicamente. A questi incontri partecipera il Coordinatore delle attivita del
governo nei Territori, il generale Yoav Mordechai, che € responsabile anche dei
meccanismi del coordinamento finanziario e della sicurezza. A volte ha partecipato
anche il capo dell'intelligence palestinese Majid Faraj.

In assenza di un autentico processo diplomatico, le Forze di Difesa israeliane si
sono da tempo concepite come I'adulto responsabile, mantenendo aperti i canali di
dialogo con la Cisgiordania e Gaza nella maggior parte dei settori vitali. Cio e
sempre rappresentato come uno sforzo per mantenere il controllo sulla sicurezza.
L'esercito ritiene che le misure di costruzione della fiducia siano un modo
significativo per prevenire proteste violente. “Misure restrittive”, le chiamano gli
alti funzionari della sicurezza.

Di tanto in tanto I'esercito coinvolge anche i politici, e Kahlon era un candidato
perfetto. Il suo nuovo partito era sufficientemente libero dai tradizionali lacci
politici, ha manifestato il desiderio di essere coinvolto e possiede un certo fascino
personale. E poi, non aveva esperienza diplomatica. Gli incontri iniziati nel quadro
degli Accordi di Oslo sono proseguiti, sotto la direzione di Mordechai, su altre
questioni, principalmente I'accordo per risolvere il debito dell’Autorita Nazionale
Palestinese verso l'lsrael Electric Corp. e per regolare il settore energetico
dell’Autorita Nazionale Palestinese, accordo che Kahlon ha firmato nel settembre
2016 e che includeva complesse garanzie e disposizioni.

Il primo incontro fra Kahlon e Hamdallah e avvenuto nel mese di giugno 2017 a
Ramallah, quando hanno condiviso il pasto iftar che rompe il digiuno del Ramadan.
Erano passati piu di 10 anni da quando un funzionario israeliano di cosi alto livello
aveva visitato il territorio dell’Autorita Nazionale Palestinese. Da allora le
discussioni tra i loro staff hanno toccato questioni come facilitare le condizioni per
le costruzioni palestinesi nell’area C della Cisgiordania, che e sotto il completo
controllo israeliano, o gli insediamenti, la situazione a Gaza, la riconciliazione tra le
fazioni palestinesi e il terrorismo.

Ma i temi principali sono stati quelli economici, questioni come aumentare il
numero di palestinesi che possono lavorare in Israele; affrontare la crisi idrica e
fognaria; il potenziamento della copertura per i cellulari; I'installazione di un
sistema informatico comune che bloccherebbe I'evasione fiscale ai terminali
commerciali; la regolamentazione delle pensioni per i lavoratori palestinesi in



Israele; I'ipotesi di una zona industriale congiunta nell'insediamento di Betar lllit
che impiegherebbe 2.000 lavoratori ultraortodossi e palestinesi; un terminale di
carburante; i risarcimenti da Israele alle banche che forniscono servizi all’ANP, in
base alle leggi internazionali contro il riciclaggio di denaro sporco, e un fondo
comune che sara finanziato con le tasse di gestione che Israele raccoglie sulle
imposte della ANP, che saranno utilizzate per incoraggiare iniziative congiunte ad
alta tecnologia. (“Diciamo che un’azienda di Ra’anana che voglia lavorare con una
compagnia di Ramallah otterra dei finanziamenti”, dicono le fonti).

Fonti a conoscenza del contenuto degli incontri hanno detto ad Haaretz che,
durante una delle discussioni sull’eliminazione dei debiti di riscossione, & scoppiato
un litigio sull’'ammontare totale. | palestinesi non avevano fatture da presentare,
quindi le due parti si sono accordate sullo stesso importo dell’anno prima. Durante
la discussione Kahlon gli ha detto: “Mi hanno riferito che non ci sono soldi per
medicine o insegnanti. Vengo da una casa dove non si toglie il cibo di bocca ai
bambini, e non importa se sono ebrei o palestinesi “. Questo commento ha
facilitato il resto della conversazione.

Ma alcuni funzionari palestinesi sono meno entusiasti. Dicono che il rapporto con
Kahlon e totalmente professionale e deriva dalla necessita di gestire gli accordi
economici con lIsraele. Gli alti funzionari dell’ANP sottolineano che non hanno
inclinazioni fra chi gestisce i contatti con loro, purché non sia un colono. Dicono
che i palestinesi “comuni” preferirebbero tagliare tutti i contatti con Israele, ma
non capiscono che I’ANP non puo farlo perché ha degli obblighi.

Poco dopo che Donald Trump ha prestato giuramento come presidente degli Stati
Uniti, il suo inviato speciale in Medio Oriente, Jason Greenblatt, si e inserito in
questa relazione complessa e in via di sviluppo. Comincio a incontrare Mordechai e
in sequito capi il ruolo che stava giocando Kahlon. Il perseguimento della “pace
economica” era qualcosa che Greenblatt aveva sempre sostenuto, ma la sua
importanza crebbe quando divenne 'unica opzione sul tavolo a causa della brusca
interruzione voluta dal presidente dell’Autorita Nazionale Palestinese Mahmoud
Abbas.

Greenblatt e il segretario al tesoro degli Stati Uniti Steven Mnuchin hanno
incontrato Kahlon alcune volte e hanno iniziato a insistere per aumentare la
cooperazione e ottenere risultati. Le poche immagini disponibili di questi incontri si
trovano sull’account Twitter di Greenblatt, che in qualche misura ha spesso portato



entrambe le parti fuori dall’armadio dove avrebbero preferito rimanere nascosti.

Il secondo incontro Kahlon-Hamdallah, svoltosi in ottobre, e stato tenuto segreto
fino a quando non e stato rivelato dalla Radio dell’esercito. | due, con
I"incoraggiamento americano, hanno discusso di aumentare le ore di apertura

dell’Allenby Bridge e degli altri valichi della Cisgiordania da e verso la Giordania.
Piu 0 meno nello stesso periodo, una delegazione guidata dal direttore generale
del ministero delle Finanze, Shai Babad, ha visitato la nuova citta palestinese di
Rawabi per far avanzare la pavimentazione di una strada di accesso alla citta. Il
ministro dell’Economia e dell’Industria Eli Cohen, anch’egli [membro] di Kulanu, ha
visitato la Cisgiordania per mandare avanti la creazione di una zona industriale
congiunta. Successivamente, Cohen si e anche incontrato a Parigi con il suo
omologo palestinese, Abeer Odeh.

A gennaio Kahlon € apparso con rappresentanti americani e palestinesi in un
servizio fotografico per I'inaugurazione di una nuova postazione di controllo con
scansione presso il ponte Allenby, acquistata con gli aiuti europei. Alla cerimonia,
Kahlon ha detto: “Sono arrivato al ministero delle finanze dopo che c’era stato un
lungo blocco nelle relazioni tra Israele e I’Autorita Nazionale Palestinese. Abbiamo
deciso di assumerci le nostre responsabilita e portare avanti una serie di progetti
comuni. Il progetto che stiamo inaugurando qui € un esempio di come una piccola
cosa puod operare un grande cambiamento. Abbiamo molti progetti per continuare
la cooperazione economica con |I’Autorita Nazionale Palestinese”.

Le fonti israeliane, tuttavia, minimizzavano il significato del progetto Allenby. “Non
Ci sara piu passaggio li, ma gli americani volevano un risultato subito”, ha detto
uno.

Durante il suo terzo incontro con Hamdallah, dopo il riconoscimento degli Stati
Uniti di Gerusalemme come capitale di Israele, Kahlon era gia diventato un canale
significativo nelle comunicazioni tra I'amministrazione e i palestinesi. “Tornate a
negoziare con gli americani, sono |I'unico mediatore onesto nella regione”, avrebbe
all’epoca detto Kahlon.

Sia Netanyahu che Abbas sono consapevoli di cio che accade in questi incontri; a
volte viene riferito anche agli altri membri del gabinetto di sicurezza. Avere la
Kahlon, davanti e di fronte, fa bene a tutti. Quando c’e qualcosa di cui vantarsi,
Netanyahu, che per anni ha promosso I'idea di “pace economica”, puo farsi bello



con I'amministrazione americana. Quando c’é una critica da destra, puo dare la
colpa a Kahlon.

Ma come sta progettando Kahlon di mantenere questo suo nuovo ruolo? Non &
emerso alcun progetto diplomatico, nemmeno parziale. L'uomo che in passato ha
detto a un intervistatore che la pace con i palestinesi potrebbe anche iniziare con
“concorsi di cucina”, come per la diplomazia del ping-pong del presidente
statunitense Richard Nixon, sta acquistando una significativa esperienza
diplomatica, ma sta mantenendo le sue conclusioni per se stesso.

Né gli uffici di Kahlon né quelli di Hamdallah hanno reagito a questo articolo.

(Traduzione di Luciana Galliano)

N\

Per Israele Bolton e Gary Cooper

in “Mezzogiorno di fuoco”, per
chiunque altro e il dottor
Stranamore dentro “Apocalypse
Now”

Chemi Shalev
23 marzo 2018, Haaretz

Per il nuovo consigliere per la sicurezza nazionale di Trump non c’e
una guerra che non gli piaccia, un nemico che non voglia
distruggere o un accordo diplomatico che valga la carta su cui e
scritto.
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I1 licenziamento di H.R. McMaster e la nomina di John Bolton come consigliere
per la sicurezza nazionale del presidente degli Stati Uniti Donald Trump sono
stati accolti con gioia a Gerusalemme, con terrore nelle altre capitali. Israele
spera che Bolton metta a posto i suoi nemici, mentre il mondo oggi ha maggiori
timori di imminenti tensioni e guerre. Israele vede Bolton come Gary Cooper in
“Mezzogiorno di fuoco”, arrivato per sparare ai cattivi, ma per la maggior parte
del mondo e il dottor Stranamore [personaggio dello scienziato pazzo e criminale
nell’omonimo film di Kubrik, ndt.], con un pizzico di “Apocalypse Now” [omonimo
film di Coppola, ambientato durante la guerra del Vietnam, ndt.]. Se non altro
I’esplosione di festeggiamenti in onore della nomina di Bolton nella coalizione di
Netanyahu evidenzia la collocazione di Israele all’estrema destra dello spettro
politico mondiale.

Bolton ha legami di lungo tempo e profondi con molti politici e funzionari
israeliani. E un “vero amico”, come ha detto la ministra della Giustizia Ayelet
Shaked [del partito di estrema destra dei coloni “Casa ebraica”, ndt.], uno che
appoggera incondizionatamente i sogni e le illusioni del suo campo, a differenza
di scocciatori come Barack Obama e gli europei, che di tanto in tanto osano
suggerire che e tempo di ricredersi. Netanyahu puo essere soddisfatto, ma
dovrebbe essere piu cauto: la nomina di Bolton gli rendera piu difficile limitare le
richieste degli alleati della sua coalizione con la scusa che gli USA vi si
oppongono. La nomina di Bolton rafforza il blocco di destra - messianico -
evangelico in entrambi i Paesi, a cui Netanyahu racconta ancora a se stesso di
non appartenere.

Per Bolton non c¢’e una guerra che non gli piaccia, un rivale che non voglia
distruggere, un nemico che non voglia ridurre in mille pezzi e un conflitto
internazionale che non creda si possa risolvere con le armi. Disprezza la
diplomazia, denigra le organizzazioni multilaterali, vuole tornare ai giorni, se mai
sono esistiti, in cui I’America diceva al mondo che cosa fare e tutti le davano retta.
Bolton voleva attaccare la Corea del Nord, bombardare, bombardare e ancora
bombardare I'Iran, seppellire le aspirazioni nazionali dei palestinesi. Non ha mai
ritrattato il suo appoggio alla fallimentare guerra all’Iraq, e probabilmente sogna
di trovare il nascondiglio in cui Saddam Hussein ha occultato le sue inesistenti
armi di distruzione di massa.

Il passaggio da McMaster a Bolton sostituisce i freni della Casa Bianca con un
acceleratore premuto a fondo; acuisce I'immagine bellicosa e aggressiva



dell’amministrazione Trump in tutto il mondo. La nomina consolida la
trasformazione, che Trump ha iniziato con la sostituzione del segretario di Stato
Rex Tillerson con il pit aggressivo [ex] direttore della CIA Mike Pompeo, da una
politica estera americana rude ma tradizionale a un approccio radicale basato su
politiche umorali, I’'uso della forza e il totale disprezzo nei confronti dell’opinione
pubblica internazionale. Il Pentagono rimane nelle mani del piu cauto James
Mattis, che probabilmente si unira al generale e capo di stato maggiore John Kelly
per formare un fronte comune, ma sara Bolton che d’ora in poi indichera la linea
della Casa Bianca. Non e assurdo supporre che le ore siano contate anche per la
partenza di Mattis e Kelly.

Trump, che trae profitto dai conflitti, probabilmente si rallegra delle reazioni
contrarie alla nomina di Bolton. Deve aver superato la sua avversione per i famosi
baffi del suo nuovo consigliere. Ma Bolton deve anche il suo nuovo incarico a due
miliardari di estrema destra a cui il presidente da retta. Il primo e il riservato
commerciante di algoritmi Robert Mercer, che ha finanziato il Bolton’s PAC
[comitato di Bolton, istituto per la sicurezza nazionale USAda lui fondato, ndt.] e i
rapporti di questo con l'ora discussa [impresa di analisi informatica, ndt.]
Cambridge Analytica. Bolton e il secondo consigliere per la sicurezza nazionale
che Mercer ha sponsorizzato: il primo e stato Michael Flynn, che poi e stato
coinvolto nell’inchiesta sul Russiagate [scandalo sulle interferenze russe nelle
elezioni vinte da Trump, ndt.] di Robert Mueller [procuratore speciale che si
occupa del caso, ndt.] ed ha ammesso di aver mentito all’FBI.

L’altro magnate che si congratula con se stesso € Sheldon Adelson, che ha preso
Bolton sotto la sua ala e che da molto tempo finanzia lautamente le sue attivita.
L’ex-ambasciatore USA all’ONU, che ha abbandonato il suo incarico un decennio
fa dopo che le sue opinioni sono state giudicate troppo estremiste per essere
confermato dal Senato, deve essere stato una delle poche persone al mondo ad
aver approvato la proposta di Adelson di far scoppiare una bomba nucleare nel
deserto iraniano, solo a scopo dimostrativo. Si dice che Adelson sia rimasto
scontento di Tillerson e di McMaster e che abbia fatto presente a Trump le sue
opinioni. Il suo braccio destro alla “Coalizione Repubblicana Ebraica” [gruppo
lobbystico che mette in contatto la comunita ebraica con i parlamentari
repubblicani, ndt.], Elliott Broidy - il finanziere californiano noto in Israele per il
fallimento del suo fondo “Markstone”, che ha privato molti israeliani dei loro fondi
pensione - e stato ora denunciato per aver preso 2.7 milioni di dollari dagli



Emirati Arabi Uniti per promuovere i loro interessi a Washington. Broidy ha
invitato Trump a mollare Tillerson; McMaster era il suo ostacolo alla Casa Bianca.
Ora entrambi se ne sono andati.

La “Sheldonizzazione” dell’amministrazione Trump in generale e la nomina di
Bolton in particolare riducono le gia scarse possibilita che Trump non voglia
abbandonare 1'accordo sul nucleare iraniano, intensificando inevitabilmente le
tensioni regionali e creando forse le condizioni per una guerra. La presenza di
Bolton alla Casa Bianca cancella anche ogni possibilita di riportare i palestinesi al
tavolo dei negoziati, non solo per le opinioni del nuovo consigliere per la sicurezza
nazionale, ma anche a causa della legge Taylor ora approvata, che e
apparentemente intesa a bloccare i sussidi dell’Autorita Nazionale Palestinese ai
terroristi in carcere, ma che in realta avra come conseguenza una notevole
riduzione dell’aiuto USA ai palestinesi.

Ma l’esultanza scoppiata nella destra israeliana va ben oltre lo scontro armato
con I'Iran o il fatto di mettere la parola fine sulla bara del processo di pace.
Riflette la rinnovata speranza, che ha conosciuto alti e bassi durante i primi 15
mesi di Trump al potere, che i tempi siano ora piu maturi che mai prima d’ora per
passi audaci ed irreversibili, compresa l’annessione [dei territori palestinesi
occupati, ndt.]. Ma, mentre gli entusiasti di Bolton in Israele e negli USA stanno
ascoltando estasiati le trombe che annunciano l’arrivo del Messia, il resto del
mondo sta udendo sirene che danno l'allarme che non si tratta di
un’esercitazione.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Un bambino palestinese e rimasto
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orfano del padre disabile ucciso
dall’esercito israeliano

Gideon Levy, Alex Levac
16 marzo 2018, Haaretz

A Hebron i soldati hanno ucciso Mohammed Jabri, un uomo
mentalmente disabile incapace di parlare, che stava crescendo da
solo il figlio di quattro anni.

Zain, poco piu di 4 anni, fissa lo spazio nella sua piccola stanza con occhi spenti,
senza emettere alcun suono. E seduto sulle ginocchia della nonna - anche se
pensa che sia sua madre, perché cosi gli & stato detto. Ora gli hanno detto anche
che suo padre e stato ucciso, anche se & improbabile che sia in grado di cogliere
I’enormita della nuova catastrofe che lo ha colpito.

Tre anni fa, appena neonato, ha perso sua madre. Lo scorso venerdi ha perso
anche suo padre, un giovane mentalmente disabile incapace di parlare. Con un
gesto insensato, i soldati delle Forze di Difesa Israeliane, usando veri proiettili, gli
hanno sparato al petto da una distanza di 20 metri, uccidendolo.

Abbiamo incontrato Zain tre giorni dopo la tragedia, seduto in silenzio in grembo
alla nonna. A causa della terribile situazione economica della famiglia, il bimbo
finira probabilmente in un orfanotrofio, dice la nonna, che promette di andare
regolarmente a trovarlo.

Mancano le parole in questa casa di dolore; € un momento di angoscia e lacrime.
La casa e una struttura in pietra nella citta vecchia di Hebron, sopra la Tomba dei
Patriarchi e il quartiere dei coloni, ma in H1 - I’area che dovrebbe essere sotto il
controllo palestinese. La penombra regna in casa.

Mentre gli occhi si abituano all’oscurita, una realta incredibile prende forma. In
questa casa vivono una coppia ed i loro 12 figli, quattro dei quali sono disabili,
insieme ad alcuni giovani nipoti, tutti stretti in tre piccole stanze. I figli disabili
soffrono di una varieta di problemi, tra cui malattia mentale e epilessia.

In questa casa viveva anche la giovane madre, morta a 18 anni di cancro, circa un
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anno dopo la nascita del suo unico figlio. E in questa casa viveva suo marito,
Mohammed Jabri, 24 anni, che stava crescendo il loro giovane figlio, Zain, da solo.
Adesso anche il padre & morto. Ucciso dalle forze di difesa israeliane.

Nel dimesso soggiorno vanno e vengono gli abitanti della casa, dando vita a scene
indescrivibili. Ci sono il ventunenne Iyad, che ha 1’epilessia e anche un handicap
mentale; le sorelle Anwar, 20 anni, e Isra, 17, entrambe incapaci di parlare e che
emettono solo suoni incomprensibili, esattamente come il loro fratello morto.

Ora sono tutti sconvolti dal dolore per Mohammed, figlio e fratello, ucciso vicino
al recinto del liceo femminile in King Faisal Street a Hebron. Tre soldati, nascosti
dietro il tronco di un ulivo secolare, stavano tendendo un agguato ai lanciatori di
pietre nel cortile della scuola; improvvisamente sono balzati fuori dal loro
nascondiglio e hanno sparato a Mohammed. Suo padre dice che non era in grado
di cogliere un pericolo in arrivo.

“Mohammed era un semplice. Non si sarebbe accorto, per esempio, del pericolo di
soldati che sparavano.” dice il padre Zain, col cui nome e stato chiamato il nipote.
Né conosceva la differenza tra una banconota da cinquanta shekel e una moneta
da mezzo shekel, in questa casa poverissima. “Per lui tutto era mezzo shekel”,
aggiunge Zain.

A Hebron tutti conoscevano Mohammed a causa del suo strano comportamento,
ed era chiamato “Akha, Akha” - un’eco dei suoni privi di significato che emetteva.
“Akha, Akha” era cio che abitualmente gridava ai soldati israeliani, alcuni dei
quali sapevano anche chi fosse. Spesso li scherniva ai checkpoint tra le due parti
della citta, urlando loro suoni gutturali, a volte anche tirando pietre.

Era gia stato arrestato due volte, ma in entrambe le occasioni fu rapidamente
trasferito alla custodia dell’Autorita Nazionale Palestinese, che lo ha riportato a
casa dai suoi genitori a causa delle sue condizioni. L’ultima volta ¢ successo un
anno e mezzo fa. E stato anche ferito tre volte da spari alle gambe mentre
lanciava pietre, ma le ferite non erano gravi.

Quindi “Akha, Akha” ha continuato a provocare i soldati, come lo scorso venerdi,
in quello che si rivelo essere I'ultimo giorno della sua vita. “Il governo israeliano e
I’esercito sapevano esattamente chi era Mohammed. Dopo tutto, lo hanno
arrestato e rilasciato” ci dice Zain, durante la nostra visita di questa settimana.



Ablaa, la madre, piange mentre suo marito racconta la storia. Hanno entrambi 51
anni. Zain lavora in un garage nel villaggio di Husan, i cui clienti provengono per
la maggior parte dal grande insediamento ultra-ortodosso di Betar Ilit, nelle
vicinanze. Mohammed faceva occasionalmente lavori saltuari come la
pavimentazione stradale, per quanto consentito dalle sue disabilita. Dopo che
Duah, sua moglie e madre del piccolo Zain, morl, si risposo, ma la sua seconda
moglie, Amal, lo lascio dopo un anno. Probabilmente trovava difficile vivere
insieme al marito disabile in questa triste e affollata casa di tragedie.

Solo il padre e una delle sue sorelle, Asma, riuscivano a capire cosa c’era nel
cuore di Mohammed e a decifrare le sue strane espressioni. Mohammed non
sapeva nemmeno leggere o scrivere, e comunicare con lui era difficile.

Suo padre racconta che Mohammed era triste dopo che Amal lo aveva lasciato e
aveva mandato degli intermediari alla sua famiglia, per convincerla a tornare;
chiese anche a Zain di riportarla indietro, ma fu inutile. Ablaa ricorda che 'ultima
sera della sua vita Mohammed era particolarmente triste. Ando a dormire prima
del solito e si alzo piu tardi del solito il giorno seguente. Era cosi preoccupata per
lui che ando a controllarlo alcune volte durante la notte per assicurarsi che stesse
ancora respirando, dice ora tra le lacrime.

Erano gia passate le 10 venerdi quando Mohammed si e svegliato. Suo padre era
da tempo andato al lavoro al garage; sua madre mando Mohammed a comprare
del pollo. Dopo di che & andato alla moschea per pregare, ma non € mai tornato.
Ablaa ricorda che aveva preparato il maqluba, un piatto tradizionale a base di
carne e riso; poiché era in ritardo per il pranzo, gli aveva tenuto la sua porzione
sul tavolo.

“Era cosi sensibile”, dice ora. “Non sapevi mai dove fosse.”

Mohammed non era ancora tornato quando Zain torno a casa dal lavoro, si lavo le
mani e si sedette a mangiare. Un parente chiamo Asma per dire che Mohammed
era stato ferito alle gambe. “Possa Dio avere pieta di lui”, esclamo il padre sentita
la notizia, aggiungendo adesso che aveva gia il sentore che la situazione fosse piu
seria. Lui e Ablaa andarono in fretta all’ospedale Alia di Hebron, mentre lui
recitava sottovoce i versetti da pronunciare in caso di morte: “Possa Dio
compensarci.” Sua moglie cercava di calmarlo. Adesso dice: “Possa Dio punire i
soldati che hanno ucciso Mohammed!” e ricomincia a piangere.



Dozzine di residenti locali stavano gia affollando il pronto soccorso quando sono
arrivati all’ospedale. Zain dice di essere stato I'ultimo a conoscere la verita sulle
condizioni di suo figlio.

Lasciata la macchina in mezzo alla strada, era corso dentro. I medici gli chiesero
chi fosse e lui si identifico. In quel momento stavano ancora cercando di
rianimare suo figlio. Zain dice di non aver mai visto una cosa simile: 1'intero corpo
di suo figlio era coperto di sangue, anche il viso. Anche il pavimento era intriso di
sangue. Riusciva a malapena a identificare Mohammed e chiese ai dottori di dirgli
la verita. Uno di loro disse: “Possa Dio compensarti”.

In seguito, ricorda Zain, i soldati dell’ esercito israeliano sono arrivati in ospedale
per arrestare Mohammed. La famiglia in fretta e furia ha fatto uscire di nascosto
il corpo su un’auto privata e I’ha trasportato nell’altro ospedale della citta, Al-Ahli.

L’unita portavoce dell’esercito ha dichiarato, in risposta a una domanda di
Haaretz: “Venerdi 9 marzo 2018 e scoppiato un violento disordine nella citta di
Hebron, con dozzine di partecipanti palestinesi che lanciavano pietre, macigni e
bottiglie molotov alle forze dell’esercito.

“Da una prima indagine, sembra che durante 1’evento, i soldati abbiano sparato a
un dimostrante che ha sollevato una bottiglia Molotov da distanza ravvicinata con
I'intenzione di colpirli. Il dimostrante fu ferito dagli spari e in seguito,
all’ospedale, fu dichiarato morto. Si continua a investigare sulle circostanze dei
fatti.

“Diversamente da quanto affermato [nell’articolo], in nessun momento le forze
dell’esercito sono venute in ospedale in merito al corpo del defunto.”

In lutto, il fratello epilettico di Mohammed, Iyad, arriva nella stanza. Quanti anni
hai? Iyad risponde “Ho 16 anni”, in realta ne ha 21. Sembra sconvolto. “Ho perso
Mohammed, ho perso Mohammed”, mormora in continuazione, e si siede. Qualche
minuto dopo si alza, evidentemente agitato - molto agitato, anche se non
minaccioso - finché il padre non riesce a calmarlo.

Dice Zain: “Quando vogliono uccidere qualcuno, non fanno differenza tra ricchi e
poveri, sani e malati, normali e malati di mente. Avrebbero potuto arrestarlo,
avrebbero potuto sparargli alle gambe, ma hanno deciso di colpirlo con quel
proiettile. “



Si capisce che Mohammed é stato colpito da una pallottola vera entrata nel petto
sul lato destro e uscita dalla schiena sul lato sinistro. Zain dice di voler sporgere
denuncia alle autorita militari per 'uccisione di suo figlio, ma teme di veder
confiscare i permessi di lavoro israeliani ad alcuni membri della famiglia.

Siamo quindi andati sul luogo dell’'uccisione. Alcune ragazze vagano nel campo di
basket della scuola. Bisogna ricordare che questa parte di Hebron non &
controllata da Israele. I soldati hanno invaso il sito, come al solito,
all'inseguimento di persone che lanciavano pietre dal tetto di una casa sul vicino
posto di blocco.

L’insediamento di Tel Rumeida si staglia sulla collina di fronte. King Faisal Street,
via principale e rumorosa. Secondo Musa Abu Hashhash, ricercatore sul campo
dell’organizzazione israeliana per i diritti umani B’'Tselem, che ha indagato
sull’incidente, erano solo Mohammed e altri tre o quattro giovani a fronteggiare i
soldati in quel fatidico giorno, non di pit.

Si vede un foro di proiettile sul cancello di ferro grigio argento della scuola
femminile. Sulla strada c’e una macchia di sangue, ora secca.

(Traduzione di Luciana Galliano)

Chi c’e dietro il tentativo di
assassinare il primo ministro
palestinese?

Amira Hass
14 marzo 2018, Haaretz

E facile incolpare Hamas dell’attacco avvenuto a Gaza, ma ci sono
sospetti molto piu probabili.
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Hamas non ha e non potrebbe avere alcun interesse nell’attaccare importanti
funzionari dell’Autorita Nazionale Palestinese mentre andavano ad inaugurare un
impianto di trattamento delle acque reflue che gli abitanti della Striscia di Gaza
attendevano da molto tempo.

Hamas non ha neppure interesse a far finta di niente e a lasciare che qualcun
altro attacchi i visitatori [arrivati] da Ramallah. Hamas si vuole dipingere come
una potenza forte che governa e che desidera cedere la propria parte di potere
perché preoccupata per il popolo, e non a causa dei propri fallimenti. Il fatto che
non sia riuscita a impedire questo attacco indebolira la sua posizione nei colloqui
con Egitto e Fatah, la fazione dominante nell’ANP.

Data la continua e prevedibile situazione di stallo del dialogo per la riconciliazione
tra Hamas e Fatah, questo & un compromesso che conviene ad Hamas: controlla
di fatto Gaza, ma gli Stati donatori che lo boicottano continuano a costruire,
attraverso I’ANP, le infrastrutture vitali ed urgentemente necessarie. Il successo
di questi progetti infrastrutturali mitiga il disastro ambientale ed umanitario
provocato dall’assedio israeliano. Probabilmente ridurranno le enormi sofferenze
della popolazione, anche se solo un poco, e di conseguenza neutralizzeranno
anche una delle principali ragioni della rivolta sociale contro Hamas.

Nel 2007 cinque persone annegarono nelle acque reflue che fuoriuscirono dalla
vasca del vecchio ed inadeguato impianto di trattamento di Beit Lahia. Per anni
acque fognarie non trattate si sono riversate in mare e sono penetrate
nell’acquifero, con tutte le implicazioni note ed ignote che cio comporta.

L’attuale impianto, il cui costo di 75 milioni di dollari e stato coperto da Svezia,
Belgio, Francia, Commissione Europea e Banca Mondiale, dovrebbe servire circa
400.000 persone. Il Quartetto per il Medio Oriente (Stati Uniti, Nazioni Unite,
Unione Europea e Russia) e il dipartimento di Stato USA hanno tenuto i contatti
con le autorita israeliane in modo che consentissero l'ingresso a Gaza dei
materiali da costruzione e degli esperti necessari. Senza la loro assistenza
probabilmente la costruzione sarebbe durata molti piu anni.

Secondo il comunicato stampa della Banca Mondiale, Israele e I’ANP hanno
raggiunto un accordo temporaneo per la fornitura dell’energia elettrica
necessaria per far funzionare lI'impianto, senza la quale sarebbe stato una
cattedrale nel deserto. Israele ha gia accettato di attivare un’altra linea elettrica.



Ma I’ANP ed Hamas devono ancora raggiungere un accordo su come pagare
questa elettricita aggiuntiva.

La disputa sul finanziamento di servizi come 1’elettricita per gli abitanti di Gaza e
descritta come il principale ostacolo al progresso dei tentativi di riconciliazione
tra Fatah ed Hamas. Ma queste discussioni di natura finanziaria - che avvengono
nel momento in cui la popolazione di Gaza e sprofondata in una poverta e in una
disperazione senza precedenti - sono semplicemente una copertura dell’inimicizia
e della mancanza di fiducia tra i due principali movimenti palestinesi.

L’ANP sostiene di spendere una parte significativa del suo bilancio a Gaza,
mentre Hamas non condivide le proprie entrate con L’ANP. Ma i gazawi
affermano che una parte significativa di queste spese e coperta dai diritti di
dogana che I’ANP riscuote sulle merci importate a Gaza via Israele.

Hamas chiede che I’ANP paghi i salari di circa 20.000 dipendenti pubblici che
Hamas ha assunto durante i suoi anni al potere. Ramallah chiede che prima gli
venga dato il controllo totale di ogni attivita governativa a Gaza, compresa la
riscossione delle tasse e dei versamenti.

Hamas continua a riscuotere imposte al consumo non ufficiali per finanziare la
propria amministrazione nel territorio (le sue attivita militari sono finanziate
soprattutto con denaro dall’estero).

Hamas sta cercando di incrementare la quantita e varieta di beni importati
attraverso 1I’Egitto, da cui ricava tasse. Gli abitanti di Gaza dicono che I’ANP ha
fatto tutto quanto in suo potere per evitare che i prodotti arrivassero attraverso
I’Egitto, proprio perché questi forniscono entrate ad Hamas. I gazawi sostengono
anche che il governo del presidente dell’ANP Mahmoud Abbas ha preparato
ulteriori “misure punitive” contro Gaza - come il taglio del bilancio municipale e
ulteriori tagli ai salari che Abbas eroga ai “suoi” lavoratori del pubblico impiego,
che sono stati pagati per non lavorare fin da quando nel 2007 Hamas ha preso il
potere a Gaza.

Che sia vero o no, quello che importa e che i gazawi accusano Abbas e Fatah di
cercare di sottometterli economicamente in modo che Hamas rinunci alle proprie
richieste di condivisione nell’assunzione di decisioni politiche e nelle istituzioni
dell’OLP.



La richiesta di Abbas di “un solo governo, una sola forza armata” e logica e
naturale, e tale € anche il suo timore che Hamas voglia rinunciare alle
responsabilita sulle questioni civili e poi raccogliere un vantaggio politico,
soprattutto tra i palestinesi della diaspora, dalla sua reputazione come
“movimento di resistenza”. Ma al contempo Abbas non consente [che si tengano]
nuove elezioni (in Cisgiordania e a Gaza), ha bloccato da 12 anni il Consiglio
Legislativo Palestinese e controlla il sistema giudiziario.

A fine aprile il Consiglio Nazionale Palestinese, il parlamento dell’OLP, si
dovrebbe riunire a Ramallah. I suoi parlamentari includono tutti i membri di
Hamas eletti al consiglio legislativo nel 2006. Il solo fatto che si riunisca a
Ramallah piuttosto che in un posto come Il Cairo o Amman € una chiara prova che
Abbas e Fatah non sono interessati alla partecipazione di delegati di Hamas e di
altri gruppi di opposizione, a cui Israele non vuol concedere di uscire da Gaza o di
entrare in Cisgiordania.

In questa situazione persino le ragionevoli richieste politiche di Abbas ad Hamas
sono viste come passi per consolidare il suo potere autoritario e conservare il
controllo di Fatah sull’OLP e sull’ANP.

Prima di arrivare alla conclusione che Mohammed Dahlan, il rivale di Abbas, o
gruppi salafiti siano dietro 1’attacco di martedi contro il convoglio del primo
ministro palestinese Rami Hamdallah, e altrettanto possibile immaginare un altro
scenario, in cui i responsabili siano stati alcuni giovani, senza un progetto politico
ma con accesso ad esplosivi, influenzati dalla descrizione di Fatah e dell’ANP
come collaborazionisti che hanno abbandonato Gaza.

(traduzione di Amedeo Rossi)




Quindici anni di separazione: i
palestinesi tagliati fuori da
Gerusalemme dal muro

Netta Ahituv
10 marzo 2018,Haaretz

I palestinesi lo vedono come un tentativo di Israele di espellerli da
Gerusalemme; gli israeliani come una difesa contro il terrorismo.
Haaretz ha indagato I'impatto della barriera di separazione sulla
citta e sui suoi abitanti.

Nella capitale di Israele[ per Israele ma per la comunita internazionale salvo
Trump la capitale e Tel Aviv,ndt] un muro serpeggia e gira per un totale di 202
kilometri. Da una parte questo serpente di cemento incarna 1’'occupazione; allo
stesso tempo offre un senso di sicurezza. Tra questi due poli, a volte la situazione
assume una dimensione assurda. Quest’anno segna il quindicesimo anniversario
da quando la costruzione del muro e iniziata - un progetto concepito come
necessita securitaria che si e ingrandito fino a diventare un strumento politico
molto potente. I suoi molteplici aspetti si riflettono nei diversi nomi che gli sono
stati attribuiti: “barriera di sicurezza”, “recinto di separazione”, il “muro” e,
denominazione ufficiale, “I'involucro di Gerusalemme”.

I suoi sostenitori si concentrano su quello che descrivono come il suo principale
pregio: la sicurezza. Come prova che il muro sta funzionando bene sottolineano il
notevole decremento del numero di attacchi suicidi che sono avvenuti in Israele
da quando l'idea e stata approvata la prima volta (43 di questi attacchi nel 2002,
zero attacchi suicidi nel 2012).

Chi critica la barriera sostiene che il suo obiettivo sotteso sia demografico:
I’annessione di fatto ad Israele della maggiore estensione possibile di territorio,
includendo il minor numero possibile di abitanti palestinesi. L’esistenza del muro,
affermano, rendera ancora piu difficile alle due parti raggiungere mai un accordo.
A supporto di questa considerazione, sottolineano che solo il 15% del percorso di
470 km dell’intera barriera (non solo il suo tracciato a Gerusalemme) corrisponde
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alla Linea Verde [che divideva Israele e la Cisgiordania prima della guerra del ‘67
e dell’occupazione israeliana, ndt.], mentre il restante 85% passa all’interno di
zone palestinesi.

Sostenitori e detrattori dei benefici del muro possono essere trovati tra israeliani
sia di destra che di sinistra, cosi come nella comunita internazionale. Un suo
ammiratore e il presidente Usa Donald Trump, che vuole replicare il suo
“successo” lungo il confine del suo Paese con il Messico. Tuttavia la Corte
Internazionale di Giustizia dell’Aia non riconosce la legittimita del muro e - in una
sentenza del 2004 - chiede che venga smantellato, con indennizzi da pagare ai
palestinesi che sono stati danneggiati dalla sua costruzione.

Qualunque sia I'opinione, non si puo negare il fatto che la presenza del muro
abbia provocato non pochi sconvolgimenti nelle vite sia degli israeliani che dei
palestinesi. Ha alterato 1’aspetto delle comunita, € diventato il fattore dominante
nelle vite di molti, ha colpito I’economia dei due popoli e si e insinuato in modo
molto naturale nelle abitudini culturali di questa terra in conflitto.

Descrivendo le diverse percezioni del muro all’interno delle due Nazioni,
I’avvocatessa Nisreen Alyan, una palestinese con cittadinanza israeliana che
lavora per 1'”Associazione per i Diritti Civili in Israele”, osserva: “I palestinesi lo
vedono come una ferita in mezzo alla popolazione. Sono anche informati del fatto
che, in base alle leggi internazionali, non e legittimo. Dal loro punto di vista il
muro € un ulteriore simbolo dell’occupazione israeliana. Al contrario gli israeliani
vedono il muro come un mezzo di protezione, una necessita legata alla sicurezza,
e di conseguenza pensano che la sua legittimita o illegittimita non sia pertinente
alla discussione.”

Anche i tribunali israeliani si sono occupati del problema del muro in varie
occasioni (negli anni sono stati presentati circa 150 ricorsi contro di esso e contro
il suo percorso). Le sentenze non hanno mai assunto la forma di decisioni contro il
muro in quanto tale, al massimo hanno dato debole espressione all’opinione che
questa o quella parte del suo percorso fosse sproporzionata o irragionevole in
termini di sconvolgimento della vita quotidiana dei palestinesi.

“In realta il tribunale non ha mai scavato in profondita alla radice dell’esistenza
del muro, ne ha invariabilmente discusso in superficie,” dice Alyan.

Tutti questi ricorsi e contro-ricorsi hanno assunto una maggiore intensita



riguardo al tratto di muro a Gerusalemme, che va dalla comunita di Har Adar a
nord fino al blocco di colonie di Gush Etzion, a sud di Betlemme. In alcune parti
assume la forma di una recinzione, con sotto dei fossati, in altre parti, soprattutto
nelle aree urbane, € un muro di cemento alto nove metri sormontato da filo
spinato, punteggiato di torri di controllo e telecamere.

Come molti capitoli della storia israeliana, la vicenda della nascita del muro &
intrisa di sangue. Una serie di attacchi kamikaze scosse il Paese alla fine degli
anni ‘90 e nei primi anni del nuovo secolo. Il dicembre del 2001 fu un mese
particolarmente duro, iniziato con due attacchi mortali. Nel primo vennero uccisi
11 israeliani da due kamikaze nella zona commerciale pedonale di via Ben Yehuda
e da un’autobomba che esplose nei pressi. Il secondo incidente avvenne il giorno
dopo ad Haifa, con 15 persone uccise in un autobus. La commissione ministeriale
per la sicurezza nazionale si riuni in sessione speciale e decise di mettere in atto il

progetto dell’“involucro di Gerusalemme”, con 1'obiettivo di regolare l'ingresso
dei palestinesi in Israele.

Nell’agosto del 2002 la prima fase del muro di Gerusalemme venne pianificata ed
approvata - due sezioni di 10 km 'una. La parte settentrionale avrebbe separato
Ramallah da Gerusalemme; quella meridionale avrebbe diviso Betlemme dalla
capitale israeliana. Il resto del percorso venne aggiunto un po’ alla volta nel corso
degli anni. Il tratto finale, al momento, viene costruito sulla dorsale meridionale di
Gerusalemme, nel quartiere [in realta una colonia, ndt.] di Gilo attraverso la Linea
Verde, vicino al monastero “Cremisan” (che rimane all’interno dei confini
municipali di Gerusalemme a causa delle pressioni da parte del Vaticano).

Nel loro libro del 2008 “The Wall of Folly” [“Il muro della follia”] (in ebraico) il
geo-demografo Shaul Arieli e I’avvocato Michael Sfard, specializzato in leggi sui
diritti umani, raccontano come il primo ministro Ariel Sharon e il suo governo del
Likud [partito di destra israeliano, ndt.] “cercarono in ogni modo di evitare la
costruzione di un muro a Gerusalemme.” Alla fine, aggiungono, la decisione di
erigerlo “fu una risposta senza alternative di fronte agli avvenimenti terroristici di
cui Gerusalemme soffri piu di qualunque altro luogo in Israele.”

In effetti il terrorismo si ridusse, ma molti analisti, compreso Arieli, sostengono
che la diminuzione degli attacchi non sia stata dovuta solo alla costruzione del
muro, ma a un insieme di vari fattori: il colpo sferrato alle organizzazioni
terroristiche nell’operazione “Scudo difensivo” dell’esercito israeliano nel 2002;



una piu stretta collaborazione con 1’Autorita Nazionale Palestinese in questioni
relative alla sicurezza; una maggiore attivita di intelligence da parte di Israele.

Inizialmente la barriera di Gerusalemme avrebbe dovuto circondare la cittadina
[in realta una colonia, ndt.] di Ma’aleh Adumim a est della citta sulla strada verso
il Mar Morto e annettere quella regione, nota come E-1, ad Israele. Tuttavia, in
seguito a pressioni internazionali, il progetto di rendere Ma’aleh Adumim parte
della conurbazione di Gerusalemme non e ancora stato messo in pratica. Per
evitare un varco nella barriera di Gerusalemme, ma senza annettere quest’area
sensibile, & stato costruito un muro tra Gerusalemme e 1’E-1, che obbliga i 38.000
coloni ebrei nella zona ad attraversare un checkpoint per entrare a Gerusalemme.

“La nostra espulsione silenziosa”

Per i palestinesi l'involucro di Gerusalemme ha creato spazi urbani totalmente
diversi da quelli che esistevano nel periodo precedente il muro. Il risultato che piu
colpisce ¢ la separazione di Gerusalemme sia da Betlemme che da Ramallah, che
di fatto esclude dalla Cisgiordania gli abitanti palestinesi di Gerusalemme.

Un esempio calzante e la vita di due studenti, M. e L., che vivono entrambi a
Gerusalemme est ed hanno carte d’identita blu (quelle israeliane). Si sono
incontrati al corso preparatorio dell’Universita Ebraica di Gerusalemme, dove
ancora studiano, ed hanno intenzione di sposarsi presto. Poiché la famiglia estesa
di L. vive a Ramallah, lei ha presentato una richiesta per ottenere dei permessi di
ingresso per i parenti in modo che possano festeggiare insieme alla coppia il
giorno delle nozze. La data dell’avvenimento si avvicina, ma le autorita israeliane
non hanno ancora risposto alla richiesta. Questo non era stato un problema che i
genitori di L., che si erano sposati prima della costruzione del muro, dovettero
affrontare quando spedirono gli inviti per il loro matrimonio.

Il secondo cambiamento importante e la separazione dalla citta vera e propria di
Kafr Agab, un villaggio nel nord di Gerusalemme, e del campo profughi di
Shoafat, a nordest. Il muro separa entrambe le aree dal resto della citta. Per
entrare a Gerusalemme - cosa per cui queste persone hanno il permesso, in
quanto possiedono carte d’identita blu e sono considerati residenti di
Gerusalemme - gli abitanti dei due quartieri sono obbligati ad attraversare dei
checkpoint. Circa 90.000 persone, che rappresentano tra un quarto e un terzo
degli abitanti palestinesi di Gerusalemme est, vivono in quartieri “lasciati” dalla



parte sbagliata del muro, fuori dalla Gerusalemme vera e propria.

Per i palestinesi con status di residenti a Gerusalemme est, le barriere erano
precedenti al muro. Gia negli anni ‘90, durante la prima Intifada, Israele eresse
barriere e proibi ai palestinesi che non erano residenti a Gerusalemme di entrare
in citta senza un permesso - ma la separazione ora € concreta e permanente.

Molti palestinesi ricordano con nostalgia il periodo precedente il muro.
Descrivono via Salah e-Din, la strada principale di Gerusalemme est, come un
prospero centro commerciale, economico e culturale, una calamita per i
palestinesi di ogni parte della Cisgiordania e di Israele. In seguito alla costruzione
della barriera, tuttavia, I'accesso a Gerusalemme e diventato difficile e I’attivita
commerciale nella parte orientale della citta si e ridotta. Negli anni seguenti circa
5.000 piccoli commerci a Gerusalemme est hanno chiuso per mancanza di clienti,
cosa che ha ulteriormente intensificato la poverta. Se prima della costruzione
dell’involucro di Gerusalemme la percentuale di poveri tra i palestinesi di
Gerusalemme era del 60%, dopo e salita fino all’80%, ed e rimasta tuttora
invariata.

Il quartiere Bir Naballah di Gerusalemme nord, per esempio, e stato chiuso fuori,
trasformato in una enclave isolata. Nel passato il quartiere era un centro di locali
da ricevimento. Oggi i palestinesi che vogliono entrare a Bir Naballah devono
attraversare posti di blocco e nessuno vuole smorzare 1'allegria di una festa in
quel modo. La situazione ha portato alla chiusura della maggior parte dei locali da
ricevimento e dei ristoranti.

E non sono state solo le attivita commerciali a soffrirne - anche la vita culturale
ne ha risentito. C’erano tre cine teatri popolari a Gerusalemme est, insieme al
teatro nazionale palestinese, Al Hakawati; i cine teatri hanno chiuso e Al
Hakawati si & spostato a Ramallah.

“Quindici anni sono passati da quando e iniziata la costruzione del muro, e gli
uffici ed i servizi governativi, come la polizia e i servizi fognari, in quei quartieri
non stanno piu funzionando,” dice Nisreen Alyan.

“Il risultato e stato il dominio di delinquenti e famiglie criminali. Ci sono spaccio
di droga, prostituzione e anche un mercato delle armi, e nessuno sta facendo
qualcosa. I quartieri oltre il muro sono diventati il rifugio di criminali che
scappano dalle leggi in Israele o dal sistema giudiziario dell’ANP.”



Si e detto e scritto molto sul campo di rifugiati di Shoafat (30.000 abitanti), che
soffre per la scarsita di infrastrutture e per la poverta. Kafr Agab (25.000 abitanti)
e i quartieri limitrofi sono in una situazione simile. Ufficialmente si trovano
all’interno della giurisdizione del Comune di Gerusalemme, ma in pratica ricevono
dalla citta servizi vergognosamente inadeguati.

I residenti del posto descrivono la loro condizione come “la nostra espulsione
silenziosa.” Quello che vogliono dire e che, in base al fatto concreto del loro
abbandono, sono convinti che il Comune di Gerusalemme e lo Stato di Israele
stiano tentando di spingerli in una condizione disperata, in seguito alla quale se
ne andranno, e cosi facendo perderanno il loro status di residenti a Gerusalemme.
In questo modo non rappresenteranno pil una minaccia demografica per la
maggioranza ebraica della citta.

Infatti la disperazione € il sentimento dilagante sia a Shoafat che a Kafr Aqab. Le
ragioni di cio non mancano, e recentemente se n’e aggiunta una nuova: il
riconoscimento di Gerusalemme come capitale di Israele da parte del presidente
Trump e I’annuncio che I'ambasciata USA sara spostata in citta come omaggio a
Israele per il 70° anniversario della sua indipendenza. Per i palestinesi di
Gerusalemme e I’ennesima iniziativa che allontana ulteriormente le loro speranze
della fine dell’occupazione e le loro aspirazioni a fare di Al-Quds - come
definiscono la Gerusalemme est araba - la loro capitale. Cio potrebbe non
cambiare la loro situazione materiale, ma costituisce un colpo in piu al loro
morale.

Paura della partizione

Una persona che ancora non dispera di migliorare la situazione e ’avvocato Mu’in
Odeh. E nato e cresciuto nel quartiere di Silwan a Gerusalemme, nei pressi della
Citta Vecchia. Quando si e sposato, otto anni fa, a trent’anni, ha constatato di
persona la crisi abitativa del quartiere. Siccome Silwan e parte integrante di
Gerusalemme, i suoi abitanti non devono attraversare posti di controllo per
entrare in citta, il che rende molto ricercato il fatto di abitarvi. Odeh e sua moglie
non hanno avuto altra possibilita che spostarsi a Kafr Agab, al di la del muro. Li
pagano un affitto mensile di 2.000 shekel (circa 400 €), mentre un affitto
all’interno della barriera di Gerusalemme puo costare due o tre volte quella
somma.



“L’affitto a Kfr Agab & basso, si, ma ci sono tre gravi problemi in questo
quartiere,” dice Odeh, che ha uno studio legale privato a Gerusalemme. “Il primo
e il checkpoint. Non c’eé modo di sapere in anticipo se ci sara un grande ingorgo e
per attraversarlo ci vorranno due ore o se andra veloce e potro superarlo in un
quarto d’ora.”

Il secondo problema e “l’assenza di una sensazione di sicurezza,” continua Odeh.
“Non ci sono forze di sicurezza nel quartiere, né israeliane né palestinesi. L'unica
istituzione che agisce qui a volte e l’esercito israeliano, che entra solo per
compiere arresti legati alla sicurezza. Nessuno ci protegge.”

Odeh arriva al terzo problema: 1’abbandono delle infrastrutture e della rete
fognaria. Solo meta delle case sono collegate alla rete idrica, le strade secondarie
non sono asfaltate e sono costellate di buche, e la spazzatura ¢ ammucchiata
dappertutto. I residenti di Kafr Agab parlano di una carenza di aule scolastiche -
secondo “Ir Amim”, un’organizzazione no profit che si dedica a creare una
situazione piu giusta per i palestinesi di Gerusalemme, c’e¢ una carenza di 2.557
aule nei quartieri di Gerusalemme dall’altra parte del muro. I dati mostrano che
c’e una carenza di ambulatori infantili e di centri di salute, uffici di assistenza
sociale, uffici postali - e in zona non c¢’e neppure un parco giochi per i bambini.

Nel 2012 Odeh ha presentato una petizione contro il Comune di Gerusalemme
presso il tribunale amministrativo a nome dei residenti di Kafr Agab. Nel
preparare la causa, gli abitanti hanno scoperto che il bilancio per i servizi di
pulizia a Kafr Agab ammonta a meno dell’1% del bilancio totale del Comune per
quella voce. Il tribunale ha invitato le due parti a raggiungere un compromesso, €
la citta ha accettato di aumentare il bilancio per le pulizie all’1%.

Odeh dice che la risposta del Comune & sempre la stessa: non ci sono soldi ed e
pericoloso mandare operai municipali in quei quartieri. Riguardo agli
stanziamenti, dice, “paghiamo le tasse municipali e il bilancio dovrebbe essere
ripartito in modo diverso. Invece in merito alle questioni di sicurezza, molti operai
delle fognature sono di Gerusalemme est. Invece di mandarli in altre zone della
citta, perché non lavorano nei loro stessi quartieri? Se il Comune pensa che non
sia troppo pericoloso per loro vivere li, possono anche lavorarci.”

Nel 2015 Odeh ha presentato un altro ricorso, dato che i servizi comunali non
sono migliorati. Il municipio afferma che, dato che e lo Stato che ha costruito il



muro, dovrebbe partecipare alle decisioni. A questo lo Stato ha risposto criticando
la citta per aver trascurato i quartieri, benché abbia ricevuto fondi statali a loro
favore. Per esempio, il ministero dei Trasporti ha informato il tribunale di aver
concesso a Gerusalemme 423 milioni di shekel (circa 121.2 milioni di dollari) per
migliorare infrastrutture come strade e servizi di autobus a Gerusalemme est, ma
il Comune non ha utilizzato i soldi a quello scopo.

Nir Barkat e stato eletto sindaco di Gerusalemme per la prima volta nel 2008. Il
suo predecessore, Uri Lupolianski, ha cercato di risolvere il problema dei suoi
quartieri palestinesi nel 2005. Pensava che con 80 milioni di shekel (circa 17.5
milioni di dollari), si potesse creare una rete di servizi accettabile per quelli che
erano stati tagliati fuori dal muro. “Prendi i soldi dai tuoi amici dell’Unione
Europea, qual e il problema?” consiglio al sindaco 1’allora ministro delle Finanze,
Benjamin Netanyahu. In seguito lo stesso Netanyahu, come primo ministro, ha
dovuto fare i conti con le conseguenze dell’abbandono. Un rapporto del servizio di
sicurezza Shin Bet del 2008 ha fatto riferimento al crescente numero degli
abitanti di Gerusalemme coinvolti nel terrorismo. C’era anche un allarme in
merito alla possibilita di atti di terrorismo perpetrati da individui solitari dei
quartieri di Gerusalemme est - una previsione che si sarebbe avverata qualche
anno dopo.

Durante i primi anni 2000 relativamente pochi abitanti della citta presero parte al
terrorismo, ma il numero di attentatori residenti a Gerusalemme inizio ad
aumentare nel 2008. In un articolo di Nir Hasson nel 2014 su Haaretz, intitolato
“La pericolosa anomalia imprevista di Gerusalemme est” egli ha citato palestinesi
che attribuivano l'incremento a tre fattori. Il primo di questi era la barriera di
separazione, che, con le parole di uno di loro, “danneggia gravemente la vita
sociale ed economica a Gerusalemme.”

Un’altra proposta per risolvere il “problema dei quartieri di Gerusalemme est”
stata architettata recentemente dal ministro per Gerusalemme e il Patrimonio
Nazionale, Zeev Elkin (Likud). Elkin ha fatto molte pressioni per ’approvazione di
un emendamento alla “Legge Fondamentale su Gerusalemme, Capitale di
Israele”. Una delle sue clausole avrebbe stabilito che i quartieri palestinesi della
parte orientale della citta sarebbero stati gestiti da un’autorita municipale
separata rispetto a quella di Gerusalemme. L’ottobre scorso Elkin ha detto ai
giornalisti di “Haaretz” Nir Hasson e Jonathan Lis che la situazione nei quartieri
non potrebbe essere peggiore, ed ha proposto: “Il sistema attuale e stato un totale



fallimento. E stato un errore il modo in cui hanno tracciato la barriera.
Attualmente ci sono due aree municipali - Gerusalemme e i suoi quartieri - e il
rapporto tra loro € molto scarso. Dal punto di vista formale 1’esercito non
potrebbe intervenire la, la polizia vi entra solo per (effettuare) operazioni, e la
zona e diventata una terra di nessuno.”

Elkin ha anche manifestato preoccupazione per il rapido aumento della
popolazione in quei quartieri, che sta disintegrando l’attuale equilibrio tra ebrei
ed arabi in citta, a danno della maggioranza ebraica. Il collega che ha proposto
I’emendamento insieme a lui e il ministro dell’Educazione Naftali Bennett (“La
casa ebraica” [partito di estrema destra, ndt]). Tuttavia molti altri deputati di
destra si sono indignati all’idea di mettere i quartieri di Gerusalemme sotto
'autorita di un governo municipale a parte: essi hanno sostenuto che cio avrebbe
messo le basi per un’eventuale divisione della citta, anche se solo a livello dei
servizi. Ne e seguito un certo trambusto, e Elkin e Bennett sono stati obbligati a
cancellare la clausola dall’emendamento. L’emendamento, il cui principale
obiettivo era rendere piu difficile ad ogni futuro governo rinunciare alla sovranita
su una qualunque parte di Gerusalemme, e stato approvato dalla Knesset a
gennaio di quest’anno, ma senza la clausola sulla “divisione”.

“Un sacco di cancelli”

Ahmed Sub Laban, un ricercatore di “Ir Amim”, guida la sua auto con
sorprendente destrezza nel dedalo di stradine nel quartiere A-Ram di
Gerusalemme. Conosce bene ogni pezzetto di asfalto ed ogni vicolo, sa chi vive
dove e puo raccontare la storia di ogni edificio. “Pronta?” chiede poco prima di
girare a sinistra da una stretta via senza nome ad un’altra. Improvvisamente il
muro si profila davanti a noi, emergendo in tutta la sua gloria in mezzo alla
strada, come se fosse caduto a caso dal cielo. Ma non c’e niente di casuale nel
percorso del muro. Passa qui e non in un posto piu logico perché c’e una scuola
cristiana nel quartiere, a cui molti diplomatici stranieri mandano i propri figli.
Non vogliono aver a che fare tutte le mattine con un posto di blocco, per cui lo
Stato di Israele ha accettato di far passare il muro dietro la scuola. Il muro passa
anche attraverso il cortile della casa del nonno di Sub Laban. Lo stesso Sub Laban
sottolinea di aver passato un’infanzia relativamente tranquilla accanto agli ebrei
del vicino quartiere di Neve Yaakov, all’estremita settentrionale della citta.

Dice che fin dalle prime voci sulla costruzione della barriera, tra i palestinesi si



scateno un boom immobiliare: “Sapevamo che avrebbe cambiato il quartiere, per
cui la gente inizio a costruire in tutti i modi, per creare fatti sul terreno prima che
I’occupante ci dicesse cosa avesse bisogno di un permesso e cosa no. Quelli che
hanno costruito qui (sul lato che alla fine & rimasto all’interno di Gerusalemme)
hanno fatto un affarone, quelli che hanno costruito la (in quello che e risultato
essere 'altro lato del muro) hanno perso.” La differenza di prezzo & notevole: un
appartamento di tre stanze sul lato israeliano costa 1.5 milioni di shekel (oltre
430.000 dollari), sul lato palestinese circa 16.000 shekel (48.000 dollari).

La direttrice esecutiva di “Ir Amim”, Yudith Oppenheimer, anche lei nell’auto,
aggiunge che il muro a Gerusalemme “non separa solo israeliani da palestinesi,
ma anche Gerusalemme est dalla Cisgiordania. La sua costruzione e stata
provocata da ragioni di sicurezza, ma il percorso scelto & stato sfruttato per
rispondere alle ambizioni politiche, demografiche e territoriali israeliane.”

Il geografo Arnon Soffer, professore emerito dell’universita di Haifa, parla
dell’estetica del muro. “Tutta questa barriera & un sacco di cancelli ed ingressi,”
dice, quando ne parliamo. “La sua bruttezza e spaventosa. Entrambi possiamo
concordare che € un’aggiunta estremamente brutta alla nostra capitale. Ricordo
fin dall’adolescenza la classica immagine della stupenda Gerusalemme. Cosa ne e
rimasto? E un errore estetico madornale, che & anche un errore geografico.”

Aggiunge: “Sa quanti palestinesi vivono a Gerusalemme? Qualcuno lo sa?
Nessuno lo sa esattamente. I numeri variano da 300.000 a 400.000, e si suppone
che un terzo di loro siano fuori dal muro. Ma non c’e un modo effettivo per
contarli, perché nessuno sa cosa stia succedendo in quei miseri quartieri. Quale
futuro stiamo preparando a noi stessi in questo terribile posto?”

La curiosita di sapere cosa succede dall’altra parte del muro e irresistibile, ma
tutto quello che si puo fare e ascoltare. Dall’altra parte, alla “Tomba di Rachele”,
a sud della citta, si sente una guida turistica spiegare in inglese fluente il muro a
un gruppo che sembra avere un accento britannico. Sul lato israeliano circa 50
scolare ascoltano i loro insegnanti raccontare la storia della matriarca biblica
Rachele. Chiedo se qualcuna di loro e curiosa di sapere cosa ci sia dall’altra parte
del muro. Una risponde “Si,” un’altra dice “C’e Betlemme”; tutte le altre
rispondono negativamente, non sono curiose: “E cosi alla Tomba di Rachele.” E
sorprendente con quanta rapidita un muro fatto dall’'uomo possa diventare
qualcosa che la gente da per scontato.



Sfide insormontabili

Chiedo a Soffer, che ha 82 anni, come vede il futuro del muro. “Le sfide sono cosi
terribili che sono seriamente preoccupato che voi” - riferendosi alle generazioni
pil giovani - “non sarete in grado di superarle,” risponde.

Infatti, a questo punto del conflitto e dato lo spirito dei tempi, e difficile
immaginare che il muro possa mai crollare. Al momento non pare che succedera
nel contesto di un accordo di pace, e la sua eliminazione per obiettivi di
annessione ora € una missione troppo complessa. Ma ci sono anche quelli che
pensano che il muro sia in realta un segnale di speranza. Sottolineano che
comunque esiste una specie di frontiera tra palestinesi ed israeliani, per quanto
frammentata e discussa. Quindi lo spazio per un accordo potrebbe essere piu
ampio di quanto appaia in un primo momento.

Questa e la premessa di due architetti, Karen-Lee Bar Sinai and Yehuda
Greenfield-Gilat (che e anche membro del consiglio comunale di Gerusalemme, in
rappresentanza del Partito dei Gerosolimitani [partito laico-religioso di centro,
ndt.]). Entrambi erano studenti di architettura quando venne lanciato il progetto
di separazione.

“Benché le implicazioni geopolitiche, spaziali ed economiche del muro siano
enormi, abbiamo rilevato che la comunita locale degli architetti non é stata
coinvolta nella questione,” dice Bar Sinai. “Pensiamo che gli architetti abbiano un
importante ruolo da svolgere nell’assunzione di responsabilita su come sara il
confine tra Israele e Palestina. Quello che e iniziato come una tesi di laurea e
diventato la nostra professione.” I due hanno fondato lo studio “SAYA/Design for
Change” ed hanno prodotto numerose mappe e simulazioni con l'obiettivo di
“valorizzare la frontiera tra Israele e Palestina,” come dicono loro.

“Il muro attorno a Gerusalemme rimarra,” dice Greenfield-Gilat, “ma il suo
percorso cambiera una volta che siano stabiliti i confini definitivi. Secondo noi,
insieme ad un cambiamento del percorso, deve cambiare anche l’essenza del
muro, in modo che diventi un collegamento e non una divisione. Deve diventare
una membrana che respira e rende possibile un tessuto urbano vitale.”

Se il muro rimane, ma non com’e adesso, a cosa somigliera? I due suggeriscono
che sia integrato nelle infrastrutture municipali e mostrano con immagini e
mappe come cio possa essere fatto. Un’idea, per esempio, ¢ di collocare un



attraversamento nella stazione centrale degli autobus, in modo che il controllo di
sicurezza venga effettuato all’entrata della stazione viaria ed evochi un aeroporto
piu che un posto di blocco. Un altro attraversamento verrebbe creato sotto la
porta di Damasco della Citta Vecchia, vicino al sito archeologico. Propongono
anche un punto di passaggio nella forma di un ponte pedonale nei pressi dell’hotel
“American Colony” a Gerusalemme est. Invece di un muro, in certi punti
propongono uno spartitraffico alto, che separi due parti di una strada.

Durante la nostra conversazione dico agli architetti che, benché abbiano descritto
la barriera di separazione in termini eleganti, parlando di una “membrana che
respira” o di “un viale di confine” - non posso smettere di immaginare un alto
muro con filo spinato.

“Il nostro ruolo,” replica Greenfield-Gilat, “e proprio cambiare quello che lei sta
immaginando. Stiamo proponendo una soluzione che ponga le basi soprattutto per
trasformare le coscienze.” A cui Bar Sinai aggiunge: “Lei dipinge la separazione
tra i popoli, e va bene - quando viene deciso di separarli per ragioni di sicurezza,
lasciamo fare la separazione -, ma noi stiamo parlando della connessione. Stiamo
dimostrando che e possibile mettere in connessione in modo piu intelligente, farlo
meglio.”

(traduzione di Amedeo Rossi)

Gaza sotto assedio: con il crollo
degli affari gli imprenditori si
trovano ad affrontare la prigione

Amjad Ayman
Giovedi 1 marzo 2018, Middle East Eye

Con un‘economia sotto assedio che strangola il commercio, i piccoli
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imprenditori finiscono in prigione perché non riescono a pagare i loro
debiti.

GAZA - Mohammed Abu Beid, un produttore di abbigliamento, dice che il 2017 e
stato un anno fra i peggiori per gli affari. Dopo aver perduto piu di un milione di
dollari, sta annegando nei debiti.

Abu Beid ha importato vestiti da uomo e donna dalla Cina e li ha venduti a Gaza in
tre grandi mercati all’aperto per circa vent’anni. Con i ritardi nelle consegne dovuti
al bocco israeliano e con la decisione dell’Autorita Nazionale Palestinese di tagliare
| salari degli impiegati statali del 30%, la sofferente economia di Gaza e il potere
d'acquisto sono rapidamente crollati. Gli affari di Abu Beid, un tempo fiorenti, sono
arrivati economicamente allo stremo. “Dal 2017 la gente non ha piu i soldi per
comprarsi vestiti nuovi,” ha detto Abu Beid a Middle East Eye.

In febbraio Abu Beid e stato arrestato e tenuto in prigione per 10 giorni per non
aver pagato un debito di 200.000 dollari. presi a prestito da un collega
imprenditore di Gaza per tenere a galla i propri affari.

“Non riuscivo a sopportare | muri della prigione, senza sapere cosa sarebbe potuto
accadere alla mia famiglia se io fossi rimasto in carcere. Sono uscito di prigione
quando un amico ha concordato con il creditore che il debito venga restituito in
due anni, a condizione di pagare 10.000 dollari al mese”, ha detto.

Se Abu Beid non riesce a restituire il denaro, rischia 90 giorni di prigione. Questa
disavventura non e stata pesante per la moglie di Abu Beid e per i loro quattro figli
solo dal punto di vista emotivo, ma li ha anche privati di molti dei bisogni essenziali
dal momento che hanno ipotecato la casa per ripagare una parte del debito. Con il
potere d'acquisto che continua a diminuire e le piccole imprese che lottano per
sopravvivere, Abu Beid non ¢ il solo a finire in prigione.

“Mi ha scioccato vedere tanti commercianti in carcere”, ha detto Abu Beid. Molte
piccole imprese sono crollate sotto la pressione dei debiti, del soffocante blocco
israeliano e delle divisioni interne fra | palestinesi.

Il portavoce della polizia Ayman al-Batniji ha detto a MEE che il numero di mandati
di arresto emessi per casi di passivi finanziari, tra cui il mancato pagamento di
debiti o delle rate bancarie, ha raggiunto i 98.314 casi nel 2017. Questa cifra e
quasi cinque volte quella del 2016, quando i casi erano stati 21.235.



“Ci sono attualmente 300 commercianti in prigione per reati finanziari che non
hanno nessuna possibilita di pagare i debiti. Altri cercano di firmare cambiali per
pagare a rate, e allora vengono rilasciati.”

Al-Batniji afferma che il numero di casi di indebitamento tra i proprietari di piccole
imprese ¢ in realta molto piu alto di quello registrato dalla polizia.

“Molti di loro cercano di risolvere i problemi legali attraverso un mukhtar che
interviene per raggiungere un accordo tra commercianti per pagare il debito.
Comprendiamo la situazione [e] cerchiamo di creare una qualche soluzione per
aiutare questi commercianti “, ha detto. Un mukhtar € un saggio leader della
comunita che trae la sua legittimita dal carisma personale o dal prestigio familiare.

Al-Batniji afferma che, a causa delle difficili condizioni economiche, le autorita
danno alle persone con pendenze finanziarie tre possibilita di restituire il denaro
prima di eseguire un ordine di detenzione fino a 15 giorni. Il caso viene quindi
rinviato in tribunale, che puo, in conformita con la legge, condannare coloro che
hanno un debito con una pena fino a un massimo di 90 giorni di carcere.

“Quando si tratta di soldi, la situazione e difficile, poiché ci sono i diritti delle
persone, e la legge non puo trascurare questi diritti, a meno che non vi sia
riconciliazione tra le parti. Alcune persone possono condonare i debiti, ma
rappresentano solo il 20% dei casi”, ha spiegato al-Batniji.

A gennaio, molti commercianti hanno preso parte a una campagna di condono del
debito e hanno cancellato i debiti dei loro clienti con I'hashtag “Perdona e sarai
ricompensato”. Ma con I'economia bloccata, non tutti possono permettersi di
mettere una pietra sopra la grande quantita di debiti che ha rovinato molti.

‘Ho perso molto’

Il 21 gennaio, Mohamed al-Jamal ¢ stato arrestato dopo che uno dei suoi assegni €
risultato scoperto. Di conseguenza, questo padre di cinque figli e il solo a
provvedere a loro e stato rinchiuso nella prigione di Al-Nuseirat, al centro della
Striscia di Gaza. Al-Jamal non aveva mai pensato che un giorno avrebbe potuto
finire in carcere.

Una volta li, dice che non poteva far altro che pensare alla famiglia. Con due grandi
negozi nel centro di Gaza che vendevano articoli da cucina come piatti e utensili, si



era sempre considerato un uomo d’affari di successo.

Ma anche proponendo grossi sconti per promuovere i suoi prodotti, la maggior
parte dei due milioni di persone nell’enclave non poteva comunque permettersi di
comprare nulla. Ora deve 32.000 dollari, che paghera a rate. Se non sara in grado
di effettuare i pagamenti nonostante il suo piano di una campagna di sconti ancora
maggiori, del 40-60% sui prezzi normali, rischia di perdere la sua attivita e tornare
in prigione.

“Non ho realizzato profitti negli ultimi sei mesi e speravo che l'intera faccenda
migliorasse dopo I'accordo di riconciliazione palestinese nell’ottobre 2017. Ho
comprato grandi quantita di merce, sperando di ottenere buoni profitti, ma le cose
sono andate diversamente dalle mie aspettative e ho perso molto”.

Nell'ottobre 2017 e stato raggiunto un accordo di riconciliazione tra Hamas e
I'Autorita palestinese dopo una faida di 10 anni.

Sebbene 'accordo abbia portato a un calo significativo dei prezzi, solo un numero
limitato di persone pu0 permettersi di comprare qualcosa, poiché I’ANP continua a
imporre un taglio dello stipendio del 30% sui 60.000 dipendenti pubblici, entrato in
vigore da aprile 2017.

Secondo la Palestinian Monetary Authority (PMA), I'ammontare degli assegni
respinti a Gaza e quasi raddoppiato, da 37 a 62 milioni di dollari tra il 2015 e il
2016, e poi ancora a 112 nel 2017.

L'economista Maher al-Tabaa, che € anche direttore delle relazioni pubbliche
presso la Camera di Commercio di Gaza, afferma che il settore del commercio
privato nell’enclave costiera, come mercati e negozi, sta perdendo milioni di dollari
al mese. Secondo al-Tabaa, negli ultimi 10 mesi si € registrata una perdita di ricavi
di mercato di circa 180 milioni di dollari, in tutti i settori industriali e commerciali.

“Gli uomini d’affari sono preoccupati per I'attuale deterioramento della situazione
economica e stanno subendo gravi perdite. Cio € dovuto ai continui tagli salariali
per i dipendenti pubblici. Di conseguenza, la perdita di mercato e stimata in 20
milioni di dollari al mese”, spiega.

Gli uffici legali sono stati recentemente sommersi da molti casi di passivita
finanziarie. L'avvocato Ahmed al-Masri ha detto di aver avuto piu di 90 casi simili



nel 2017.

“Il periodo di detenzione e di 15 giorni, poi le parti in causa vengono convocate in
tribunale. Comunque, in questo caso le parti tendono a cercare un accordo per
pagare i debiti a rate. Purtroppo, la maggior parte non ci riesce.” ha detto Masri.

Nabil Essa, proprietario di un negozio di mobili, continua a lottare per pagare il suo
debito di 410.000 dollari. Essa e stato imprigionato per la prima volta a novembre
perché non poteva restituire i soldi.

E stato rilasciato a dicembre, dopo che il mukhtar della sua famiglia & intervenuto
e ha proposto un piano di pagamento. Incapace di pagare le rate concordate, e
stato nuovamente incarcerato per circa otto giorni prima che il mukhtar
intervenisse una seconda volta per mediare un diverso piano di pagamento.

Essa ha tempo fino a meta marzo per trovare una soluzione ai suoi problemi
finanziari, altrimenti andra in prigione per 90 giorni.

“Non posso pagare il debito. Le persone non acquistano mobili da anni. La maggior
parte di loro tende a riparare i mobili piuttosto che comprarne di nuovi, perché non
hanno soldi “, ha detto.

“La mia famiglia ora dipende da mio padre: mangiano da lui perché io non posso
comprare il cibo per loro”, ha aggiunto.

(traduzione di Luciana Galliano)

Per poter lasciare Gaza, Israele
chiede ai minorenni palestinesi di
impegnarsi a non ritornare per un
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anno

Amira Hass
24 febbraio 2018, Haaretz

Israele impone drastiche restrizioni ai ragazzi di Gaza che lasciano
la Striscia per andare all’estero, chiedendo loro di firmare un
impegno a rimanere lontani.

Il 24 gennaio la diciassettenne Hadil ed i suoi tre fratelli sono arrivati al
checkpoint di Erez al confine tra Israele e la Striscia di Gaza. Il giorno prima
avevano ricevuto un permesso israeliano per lasciare Gaza, passando da Israele
alla Giordania attraverso il ponte Allenby (ponte sul fiume Giordano, passaggio
tra Cisgiordania e Giordania, ndtr). Poiché Israele non ha permesso al loro fratello
maggiore di accompagnarli nel viaggio per incontrare il loro padre, che vive in
Svezia, Hadil ha assunto il ruolo di adulta responsabile.

A Erez un rappresentante dell’Ufficio israeliano di Coordinamento e Contatto ha
chiesto ai quattro di firmare un impegno a non rientrare a Gaza per un intero
anno, aggiungendo che, se non avessero firmato, non avrebbero potuto partire.
Non avendo scelta, Hadil ha firmato per tutti loro.

Hadil non avrebbe mai immaginato che la sua firma su quell’accordo avrebbe
fatto si che I'Ufficio di Contatto emettesse disposizioni ancora piu restrittive alla
sua controparte palestinese, la Commissione palestinese per gli Affari Civili, e che
quest’ultima sfidasse le nuove regole.

Questo caso getta luce su un problema generale relativo allo status della
Commissione per gli Affari Civili, il cui compito e ricevere le richieste palestinesi
di uscita da Gaza e trasmetterle ad Israele per I’'approvazione o il respingimento.
Il problema che sorge qui, e non per la prima volta, e dove stia il confine tra una
necessaria cooperazione su questioni civili che riguardano la vita dei palestinesi e
una collaborazione da parte dei responsabili dell’Autorita Nazionale Palestinese
con i burocrati israeliani che sabotano i diritti fondamentali dei palestinesi.

Far firmare a dei minori un accordo cosi impegnativo e illegale, secondo Gisha -
Centro Legale per la Liberta di Movimento, il cui intervento ha garantito i
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permessi di uscita a Hadil e ai suoi fratelli. L’avvocata di Gisha, Osnat Cohen-
Lifshitz, lo ha scritto al capitano Nadav Glass, consulente legale del dipartimento
di Gaza dell’Ufficio di Contatto.

“Non e la prima volta che i rappresentanti dell’Ufficio di Contatto fanno firmare a
dei minori accordi la cui legittimita & dubbia persino quando siano degli adulti
costretti a firmarli”, ha scritto. “Questo e ancor piu vero quando dei minori non
accompagnati sono costretti a firmare un documento senza il consenso e la firma
dei loro genitori.”

I1 7 febbraio Glass ha risposto che le firme dei minori non erano valide. D’ora in
poi, ha scritto, I'ufficio avrebbe controllato che gli impegni a non ritornare a Gaza
per un anno sarebbero stati firmati da un genitore o da un tutore del minore.

“Per assicurare un comportamento corretto su questa questione in particolare, e
sulla firma di accordi in generale, abbiamo deciso di ribadire che le richieste da
parte di residenti della Striscia di Gaza, sia adulti che minori, di entrare in Israele
per viaggiare all’estero per lunghi periodi siano trasmesse dalla Commissione
Affari Civili con gia allegato un impegno legalmente sottoscritto”, ha aggiunto.
“Se le richieste vengono inoltrate senza il richiesto documento firmato, verranno
respinte. E’ stata inviata una dichiarazione in tal senso alla Commissione Affari
Civili.”

A partire dal 1997 Israele ha vietato agli abitanti di Gaza di andare all’estero
attraverso il ponte Allenby senza un permesso speciale, che viene rilasciato col
contagocce. Questa nuova disposizione era una delle tante restrizioni israeliane
alla liberta di movimento, divenute piu severe dopo la firma degli Accordi di Oslo
del 1993, che hanno progressivamente isolato Gaza dalla Cisgiordania.

Finché il valico di confine di Rafah tra Gaza e I’Egitto restava aperto piu o meno
regolarmente, come nel 1997, questa restrizione era tollerabile. Ma attualmente
Rafah e aperto solo alcuni giorni all’anno.

Inoltre nel 2007 Israele ha istituito un divieto indiscriminato per i palestinesi ad
uscire da Gaza attraverso il checkpoint di Erez, tranne in alcuni casi umanitari
rigorosamente stabiliti (malattia, morte, matrimonio o parentele di primo grado).
Nel tempo questa restrizione si & un poco allentata, ma anche oggi solo poche
migliaia dei due milioni di abitanti di Gaza hanno il permesso di uscire attraverso
Erez.



Nel febbraio 2016 Israele ha deciso di permettere ai gazawi di andare all’estero
attraverso Allenby, ma solo se promettevano di non ritornare per un anno. Questa
condizione non costituiva un problema per le persone alle quali era destinata la
modifica - i palestinesi residenti all’estero rimasti “bloccati” a Gaza durante una
visita, o che avessero programmato lunghi soggiorni all’estero per studio o lavoro.

Una fonte palestinese ha detto che la Commissione Affari Civili e le autorita
israeliane avevano stabilito questo accordo tra di loro. Le persone che
viaggiavano a causa di malattie o eventi familiari e gli accademici che uscivano
per brevi viaggi dovevano essere esonerati dall’impegno a non tornare per un
anno.

Tuttavia, la Commissione non ha mai preteso che le persone che richiedevano
permessi di uscita firmassero I'impegno a non tornare per un anno. Percio veniva
loro richiesto di firmare a Erez o ad Allenby. Chiunque rifiutasse doveva ritornare
a casa.

In seguito al caso di Hadil e i suoi fratelli, la Commissione ha detto a Gisha che
1"Ufficio di Contatto israeliano aveva iniziato a chiedere che fosse accluso ad ogni
richiesta di uscita un impegno firmato. L’ufficio rifiuta di esaminare richieste che
arrivano prive del documento firmato, ma la Commissione Affari Civili
(palestinese) continua a rifiutarsi di chiedere alle persone di firmarlo.

L’'Ufficio di Contatto recentemente ha anche chiesto alla Commissione di
classificare piu richieste di uscita come “per lungo soggiorno” all’estero, anche in
casi umanitari come la partecipazione ad un matrimonio o la visita ad un
ammalato. Effettivamente, in base alle ultime indicazioni ricevute dalla
Commissione, chiunque si rechi all’estero deve firmare un impegno a non
rientrare a Gaza per un anno.

Un mese fa, per esempio, Gisha ha inviato una petizione all’Alta Corte di Giustizia
a nome di una giovane donna, suo padre e una zia, che volevano andare in
Giordania per il suo matrimonio. L’Ufficio di Contatto ha detto a Gisha che tutte le
tre richieste sarebbero state classificate come “lungo soggiorno”, chiedendo loro
di firmare 1'impegno a non tornare per un anno.

La Corte ha ordinato all’ufficio di riconsiderare il caso e i legali del governo hanno
detto che non avrebbero insistito per la firma della sposa. Ma quando i tre sono
arrivati a Erez, alla sposa e stato chiesto di firmare I'impegno. Solo I'intervento di



Gisha ha fatto in modo che venisse annullato.

I dati ottenuti da Gisha, in base alla Legge sulla liberta di informazione, dal
Coordinatore israeliano per le Attivita di Governo nei Territori (COGAT) rivelano
un largo scarto tra il numero di gazawi che richiedono permessi di uscita
attraverso Allenby ed il numero di concessioni, ed anche tra questo ed il numero
effettivamente utilizzato. Per esempio, nell’agosto 2017, sono state sottoposte 475
richieste, ne sono state approvate 169 e 39 respinte. Ma solo 96 persone sono
realmente uscite, compresi 28 minori.

I1 COGAT non ha detto se questa discrepanza fosse dovuta ad un rifiuto di firmare
I'impegno a Erez. Ha anche rifiutato di dire quanti gazawi abbiano cercato di
tornare a Gaza prima della scadenza dell’impegno annuale, o di specificare i
“motivi umanitari” che consentono a chi ha firmato di chiedere di tornare a casa
prima.

Un portavoce del COGAT, alla richiesta di spiegare la logica retrostante
all'impegno a non tornare, ha risposto: “ Nel 2016 e stata presa la decisione di
aiutare i residenti della Striscia di Gaza che non possedevano i requisiti vigenti
per andare all’estero (essere pazienti, studenti ed accademici). All'interno di
quella decisione, e stato aggiunto un criterio per i residenti di Gaza che andavano
all’estero attraverso Israele. Per ottemperare a questa decisione, devono firmare
che si tratta di un lungo soggiorno all’estero, di oltre un anno. Da quando e stato
aggiunto il suddetto criterio le procedure per la firma di questo documento non
sono cambiate. Tuttavia, per regolare e semplificare il procedimento, e stato
recentemente deciso che i documenti firmati devono essere inoltrati con largo
anticipo.”

Gisha ha detto che i criteri, “che Israele ha inventato e che cambia quando vuole”,
sono rigidi e che chiedere alle persone di promettere di non ritornare per un anno
e immorale, illegale e inumano.

La Commissione Affari Civili, come rappresentante dell’ANP, mantiene finora il
rifiuto di inviare le richieste per permessi di uscita all’Ufficio di Contatto con un
impegno firmato di non tornare a casa per un anno. Questa posizione di principio
significa che le richieste di permesso di uscita non vengono esaminate, per cui le
persone non possono andare all’estero. Ma & molto probabile che I'impellente
bisogno delle persone di spostarsi avra la meglio su questa istanza di principio



nazionale, come € successo piu di una volta nei rapporti tra I’ANP e Israele.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Incoraggiato da Trump, Israele
stringe la presa su Gerusalemme

Tamara Nassar
15 febbraio 2018, Electronic Intifada

Israele ha iniziato i lavori per un nuovo grande progetto di insediamento nella
Gerusalemme est occupata. Secondo il “Palestinian Center for Human Rights”
[“Centro Palestinese per i diritti umani”, ndt.] (PCHR), lo scorso martedi pomeriggio
sono iniziati i lavori per la costruzione di un centro per studi religiosi ebraici nella
Citta Vecchia di Gerusalemme.

Il centro e a poca distanza dalla moschea di Al-Agsa, uno dei luoghi piu sacri per
I'lslam. Il PCHR ha affermato che il progetto & una diretta violazione dei diritti
palestinesi su Gerusalemme, e che “altererebbe e cambierebbe gravemente le
caratteristiche storiche della citta.”

Fa parte di un piano per eliminare la cultura palestinese, reinventare la storia di
Gerusalemme in base ad una narrazione sionista ed espellere i palestinesi dalla
citta.

Il progetto e iniziato nello stesso momento in cui le autorita israeliane stanno
installando un posto di blocco militare alla Porta di Damasco, una delle entrate
della Citta Vecchia, frequentemente utilizzata dai palestinesi.

La decisione del presidente Donald Trump di riconoscere Gerusalemme come
capitale di Israele sembra aver dato “via libera alle autorita israeliane per
espropriare il territorio palestinese, in particolare nella Gerusalemme occupata, a
favore dei progetti di colonizzazione,” ha aggiunto il PCHR.
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Le autorita israeliane hanno approvato il piano nel 2015. Il progetto prevede la

costruzione di un edificio di tre piani su 2.800 m*a Gerusalemme est.
La costruzione di questa colonia violerebbe le leggi internazionali.

Violerebbe anche una risoluzione del Consiglio di Sicurezza dell’lONU approvata nel
dicembre 2016, che afferma che Israele deve “cessare immediatamente e
completamente ogni attivita di colonizzazione nei territori palestinesi occupati,
compresa Gerusalemme est.”

L'Autorita Nazionale Palestinese ha chiesto ai governi del resto del mondo di
bloccare la costruzione del progetto e di fare pressioni su Israele perché rispetti le
leggi internazionali.

Imposizione di tasse alle Chiese palestinesi

| palestinesi stanno anche condannando la decisione di Israele di iniziare a
raccogliere tasse dalle Chiese e dalle istituzioni delle Nazioni Unite a
Gerusalemme.

“Le autorita dell’occupazione israeliana hanno preso questa iniziativa - che &
I"'ultima aggressione contro la nostra capitale, Gerusalemme occupata, e contro i
suoi abitanti originari - per realizzare le illusioni delle autorita occupanti di
espellerli a forza,” ha affermato Yousef al-Mahmoud, un portavoce dell’Autorita
Nazionale Palestinese.

La decisione del consiglio comunale di Gerusalemme controllato da Israele si basa
su una richiesta da parte di Gabriel Hallevy, un professore israeliano di diritto,
secondo cui le esenzioni di imposta per le Chiese riguardano solo le proprieta
utilizzate per il culto o per insegnare la religione.

Il consiglio comunale ha iniziato a raccogliere circa 186 milioni di dollari da 887
proprieta a Gerusalemme che sono di Chiese e delle agenzie ONU, dopo aver
congelato i loro conti bancari.

Le organizzazioni colpite comprendono I'UNRWA, I'agenzia ONU per i rifugiati
palestinesi.

Il municipio ha gia sequestrato circa 3 milioni di dollari dalla Chiesa cattolica, 2
milioni da quella anglicana, 500.000 dollari da quella armena e 161.000 dalla



Chiesa greco ortodossa.
Svuotare Gerusalemme

| capi religiosi hanno affermato che Nir Barkat, il sindaco israeliano di
Gerusalemme, sta violando i trattati internazionali che esentano le Chiese dalle
tasse statali.

Al-Ahmoud dell’ANP ha affermato che non ci sono leggi al mondo che impongono
tasse su luoghi di preghiera, tranne le legqgi dell’occupazione.

Ora Israele cerca di reinterpretare queste leggi, che sono rimaste in vigore fin dai
giorni dell’'Impero Ottomano.

Atallah Hanna, un arcivescovo della Chiesa greco ortodossa, ha affermato che
I'imposizione di tasse segna |'ultimo tentativo di Israele di svuotare Gerusalemme
dalle sue istituzioni religiose e dagli abitanti palestinesi.

(traduzione di Amedeo Rossi)



